
ESPAÑOLFRANÇAIS

Sp
eed

aire
®

A
ir C

o
m

p
resso

r Pu
m

p
s

P
le

a
se

 re
a
d

 a
n

d
 sa

v
e
 th

e
se

 in
stru

ctio
n

s. R
e
a
d

 ca
re

fu
lly

 b
e
fo

re
 a

tte
m

p
tin

g
 to

 a
sse

m
b

le
, in

sta
ll, o

p
e
ra

te
 o

r m
a
in

ta
in

 th
e
 p

ro
d

u
ct d

e
scrib

e
d

.
P
ro

te
ct y

o
u

rse
lf a

n
d

 o
th

e
rs b

y
 o

b
se

rv
in

g
 a

ll sa
fe

ty
 in

fo
rm

a
tio

n
. Fa

ilu
re

 to
 co

m
p

ly
 w

ith
 in

stru
ctio

n
s co

u
ld

 re
su

lt in
 p

e
rso

n
a
l in

ju
ry

 a
n

d
/o

r p
ro

p
-

e
rty

 d
a
m

a
g

e
! R

e
ta

in
 in

stru
ctio

n
s fo

r fu
tu

re
 re

fe
re

n
ce

.

Fo
rm

 5s6142

O
p

e
ra

tin
g

 In
stru

ctio
n

s
S
in

g
le

 S
ta

g
e
 C

o
m

p
re

sso
r P

u
m

p
s

IN
627300A

V
  8/08

Prin
ted

 in
 C

h
in

a
02433
0808/318/V

C
PV

P

ENGLISH

D
e
scrip

tio
n

Sp
eed

aire sin
g

le stag
e, o

il lu
b

ricated
 air co

m
p

resso
r p

u
m

p
s are in

ten
d

ed
 fo

r u
se as

rep
lacem

en
ts o

n
 air co

m
p

resso
r u

n
its, an

d
 fo

r u
se as co

m
p

o
n

en
ts in

 sp
ecially

d
esig

n
ed

 air co
m

p
resso

r system
s. Fo

r rep
lacem

en
t u

se, th
e co

m
p

resso
r p

u
m

p
 m

u
st

m
atch

 th
e vib

ratio
n

 ch
aracteristics o

f th
e o

rig
in

al p
u

m
p

. Th
e co

m
p

ressed
 air fro

m
th

ese p
u

m
p

s is in
ten

d
ed

 to
 b

e u
sed

 w
ith

 air to
o

ls an
d

 sp
ray g

u
n

s. A
tm

o
sp

h
eric

m
o

istu
re an

d
 trace o

il fro
m

 co
m

p
resso

rs m
ay req

u
ire ad

d
itio

n
al treatm

en
t fo

r
so

m
e ap

p
licatio

n
s. A

ll m
o

d
els are eq

u
ip

p
ed

 w
ith

 so
lid

 cast-iro
n

 cylin
d

ers an
d

cran
kcase, an

 alu
m

in
u

m
 h

ead
 an

d
 stain

less steel valves. 

V
ib

ra
tio

n
s m

a
y
 

ca
u

se
 cra

ck
s in

ta
n

k
s a

n
d

 re
su

lt in
 b

u
rstin

g
. D

o
 n

o
t

in
sta

ll p
u

m
p

 o
n

 a
 ta

n
k
 n

o
t d

e
sig

n
e
d

 fo
r

u
se

 w
ith

 th
a
t p

u
m

p
. 

S
a
fe

ty
 G

u
id

e
lin

e
s

Th
is m

an
u

al co
n

tain
s in

fo
rm

atio
n

 th
at is

very im
p

o
rtan

t to
 kn

o
w

 an
d

 u
n

d
erstan

d
.

Th
is in

fo
rm

atio
n

 is p
ro

vid
ed

 fo
r SA

FETY
an

d
 to

 PR
EV

EN
T

EQ
U

IPM
EN

T
PR

O
B

LEM
S.

To
 h

elp
 reco

g
n

ize th
is in

fo
rm

atio
n

,
o

b
serve th

e fo
llo

w
in

g
 sym

b
o

ls. 
D

a
n

g
e
r in

d
ica

te
s 

a
n

 im
m

in
e
n

tly
 h

a
z-

a
rd

o
u

s situ
a
tio

n
 w

h
ich

, if n
o

t a
v
o

id
e
d

,
W

ILL
re

su
lt in

 d
e
a
th

 o
r se

rio
u

s in
ju

ry
.

W
a
rn

in
g

 in
d

ica
te

s 
a
 p

o
te

n
tia

lly
 h

a
z-

a
rd

o
u

s situ
a
tio

n
 w

h
ich

, if n
o

t a
v
o

id
e
d

,
C

O
U

LD
re

su
lt in

 d
e
a
th

 o
r se

rio
u

s in
ju

ry
.

C
a
u

tio
n

 in
d

ica
te

s a
 

p
o

te
n

tia
lly

 h
a
z-

a
rd

o
u

s situ
a
tio

n
 w

h
ich

, if n
o

t a
v
o

id
e
d

,
M

A
Y

re
su

lt in
 m

in
o

r o
r m

o
d

e
ra

te
 in

ju
ry

.

N
o

tice
 in

d
ica

te
s 

im
p

o
rta

n
t in

fo
rm

a
-

tio
n

, th
a
t if n

o
t fo

llo
w

e
d

, m
a
y
 ca

u
se

d
a
m

a
g

e
 to

 e
q

u
ip

m
e
n

t.

U
n

p
a
ck

in
g

A
fter u

n
p

ackin
g

 th
e u

n
it, in

sp
ect care-

fu
lly fo

r an
y d

am
ag

e th
at m

ay h
ave

o
ccu

rred
 d

u
rin

g
 tran

sit. 
D

o
 n

o
t o

p
e
ra

te
 

u
n

it if d
a
m

a
g

e
d

d
u

rin
g

 sh
ip

p
in

g
, h

a
n

d
lin

g
 o

r u
se

.
D

a
m

a
g

e
 m

a
y
 re

su
lt in

 b
u

rstin
g

 a
n

d
ca

u
se

 in
ju

ry
 o

r p
ro

p
e
rty

 d
a
m

a
g

e
.

G
e
n

e
ra

l S
a
fe

ty
 In

fo
rm

a
tio

n
C

A
LIFO

R
N

IA
P
R

O
P
O

S
ITIO

N
6
5

Y
o

u
 ca

n
cre

a
te

 d
u

st
w

h
e
n

 y
o

u
 cu

t, sa
n

d
, d

rill o
r

g
rin

d
 m

a
te

ria
ls su

ch
 a

s w
o

o
d

,
p

a
in

t, m
e
ta

l, co
n

cre
te

, ce
m

e
n

t, o
r o

th
e
r

m
a
so

n
ry

. Th
is d

u
st o

fte
n

 co
n

ta
in

s
ch

e
m

ica
ls k

n
o

w
n

 to
 ca

u
se

 ca
n

ce
r, b

irth
d

e
fe

cts, o
r o

th
e
r re

p
ro

d
u

ctiv
e
 h

a
rm

.
W

e
a
r p

ro
te

ctiv
e
 g

e
a
r.

Th
is p

ro
d

u
ct o

r its
p

o
w

e
r co

rd
 m

a
y

co
n

ta
in

 ch
e
m

ica
ls k

n
o

w
n

 to
 th

e
 S

ta
te

o
f C

a
lifo

rn
ia

 to
 ca

u
se

 ca
n

ce
r a

n
d

 b
irth

d
e
fe

cts o
r o

th
e
r re

p
ro

d
u

ctiv
e
 h

a
rm

.
W

a
sh

 h
a
n

d
s a

fte
r h

a
n

d
lin

g
.

G
E
N

E
R

A
L S

A
FE

TY
 IN

FO
R

M
A

TIO
N

Sin
ce th

e air co
m

p
resso

r an
d

 o
th

er
co

m
p

o
n

en
ts (p

u
m

p
, sp

ray g
u

n
s, filters,

lu
b

ricato
rs, h

o
ses, etc.) u

sed
 m

ake u
p

 a
h

ig
h

 p
ressu

re p
u

m
p

in
g

 system
, th

e fo
l-

lo
w

in
g

 safety p
recau

tio
n

s m
u

st b
e

o
b

served
 at all tim

es:

1.
R

ead
 all m

an
u

als in
clu

d
ed

w
ith

 th
is p

ro
d

u
ct carefu

lly.
B

e th
o

ro
u

g
h

ly fam
iliar

w
ith

 th
e co

n
tro

ls an
d

 th
e

p
ro

p
er u

se o
f th

e eq
u

ip
m

en
t.

2.
Fo

llo
w

 all lo
cal safety co

d
es as w

ell
as th

e U
n

ited
 States O

ccu
p

atio
n

al
Safety an

d
 H

ealth
 A

ct (O
SH

A
).

3.
O

n
ly p

erso
n

s w
ell acq

u
ain

ted
 w

ith
th

ese ru
les o

f safe o
p

eratio
n

 sh
o

u
ld

b
e allo

w
ed

 to
 u

se th
e co

m
p

resso
r.

M
A

N
U

A
L

B
re

a
th

a
b

le
 A

ir W
a
rn

in
g

Th
is co

m
p

resso
r/p

u
m

p
 is N

O
T

eq
u

ip
p

ed
 an

d
 sh

o
u

ld
 N

O
T b

e u
sed

“as is” to
 su

p
p

ly b
reath

in
g

 q
u

ality
air. Fo

r an
y ap

p
licatio

n
 o

f air fo
r

h
u

m
an

 co
n

su
m

p
tio

n
, yo

u
 m

u
st fit

th
e air co

m
p

resso
r/p

u
m

p
 w

ith
 su

it-
ab

le in
-lin

e safety an
d

 alarm
 eq

u
ip

-
m

en
t. Th

is ad
d

itio
n

al eq
u

ip
m

en
t is

n
ecessary to

 p
ro

p
erly filter an

d
p

u
rify th

e air to
 m

eet m
in

im
al sp

ec-
ificatio

n
s fo

r G
rad

e D
 b

reath
in

g
 as

d
escrib

ed
 in

 C
o

m
p

ressed
 G

as
A

sso
ciatio

n
 C

o
m

m
o

d
ity

Sp
ecificatio

n
 G

 7.1 - 1966, O
SH

A
 29

C
FR

 1910. 134, an
d

/o
r C

an
ad

ian
Stan

d
ard

s A
sso

ciatio
n

s (C
SA

).

D
ISC

LA
IM

ER
 O

F W
A

R
R

A
N

TIES
IN

 TH
E EV

EN
T TH

E C
O

M
PR

ESSO
R

 IS
U

SED
 FO

R
 TH

E PU
R

PO
SE O

F B
R

EA
TH

-
IN

G
 A

IR
 A

PPLIC
A

TIO
N

 A
N

D
 PR

O
PER

IN
-LIN

E SA
FETY

 A
N

D
 A

LA
R

M
 EQ

U
IP-

M
EN

T IS N
O

T SIM
U

LTA
N

EO
U

SLY
U

SED
, EX

ISTIN
G

 W
A

R
R

A
N

TIES A
R

E
V

O
ID

, A
N

D
 D

A
Y

TO
N

 ELEC
TR

IC
 M

FG
.

C
O

. D
ISC

LA
IM

S A
N

Y
 LIA

B
ILITY

W
H

A
TSO

EV
ER

 FO
R

 A
N

Y
 LO

SS, PER
-

SO
N

A
L IN

JU
R

Y
 O

R
 D

A
M

A
G

E.

4.
K

eep
 visito

rs aw
ay an

d
 N

EV
ER

 allo
w

ch
ild

ren
 in

 th
e w

o
rk area.

5.
W

ear safety g
lasses an

d
 

u
se h

earin
g

 p
ro

tectio
n

w
h

en
 o

p
eratin

g
 th

e p
u

m
p

o
r u

n
it.

6.
D

o
 n

o
t stan

d
 o

n
 o

r u
se th

e p
u

m
p

 o
r

u
n

it as a h
an

d
h

o
ld

.

7.
B

efo
re each

 u
se, in

sp
ect co

m
-

p
ressed

 air system
, fu

el system
 an

d
electrical co

m
p

o
n

en
ts fo

r sig
n

s o
f

d
am

ag
e, d

eterio
ratio

n
, w

eakn
ess o

r
leakag

e. R
ep

air o
r rep

lace d
efective

item
s b

efo
re u

sin
g

.

R
eco

rd
 m

o
d

el #______________
D

ate o
f p

u
rch

ase______________
A

ttach
 receip

t to
 m

an
u

al

Fo
r W

a
rra

n
ty

 &
 S

e
rv

ice
 1

-8
8
8
-6

0
6
-5

5
8
7

D
o

 N
o

t R
e
tu

rn
 To

 B
ra

n
ch

2
4

Sp
eed

aire In
stru

ctio
n

s d
’U

tilisatio
n

Fa
b

riq
u

é
 p

o
u

r D
a
y
to

n
 E

le
ctric M

fg
. C

o
.

N
ile

s, Illin
o

is  6
0
7
1
4
  É

.-U
.

S
p

e
e
d

a
ire

®
P
o

m
p

e
s p

o
u

r
C

o
m

p
re

sse
u

rs

FRANÇAIS

G
A

R
A

N
TIE

 LIM
ITÉ

E

G
A

R
A

N
TIE

 LIM
ITÉ

E
 D

E
 U

N
 A

N
 D

E
 D

A
Y

TO
N

.
LES M

O
D

ÈLES D
E PO

M
PES PO

U
R

 C
O

M
PR

ESSEU
R

S D
’A

IR
D

E SPEED
A

IR
E ®

C
O

U
-

V
ER

TS D
A

N
S C

E M
A

N
U

EL SO
N

T G
A

R
A

N
TIS À

 L’U
TILISA

TEU
R

 D
’O

R
IG

IN
E PA

R
 D

A
Y

TO
N

 ELEC
TR

IC
 M

FG
. C

O
. (D

A
Y

TO
N

), C
O

N
TR

E
TO

U
T D

ÉFA
U

T D
E FA

B
R

IC
A

TIO
N

 O
U

 D
E M

A
TÉR

IA
U

X
, LO

R
S D

’U
N

E U
TILISA

TIO
N

 N
O

R
M

A
LE, ET C

ELA
 PEN

D
A

N
T U

N
 A

N
 A

PR
ÈS

LA
 D

A
TE D

’A
C

H
A

T. TO
U

TE PIÈC
E, D

O
N

T LES M
A

TÉR
IA

U
X

 O
U

 LA
 M

A
IN

 D
’O

U
V

R
E SER

O
N

T JU
G

ÉS D
ÉFEC

TU
EU

X
, ET Q

U
I SER

A
R

EN
V

O
Y

ÉE PO
R

T PA
Y

É, À
 U

N
 C

EN
TR

E D
E R

ÉPA
R

A
TIO

N
 A

U
TO

R
ISÉ PA

R
 D

A
Y

TO
N

, SER
A

, À
 TITR

E D
E SO

LU
TIO

N
 EX

C
LU

SIV
E,

SO
IT R

ÉPA
R

ÉE, SO
IT R

EM
PLA

C
ÉE PA

R
 D

A
Y

TO
N

. PO
U

R
 LE PR

O
C

ÉD
É D

E R
ÉC

LA
M

A
TIO

N
 SO

U
S G

A
R

A
N

TIE LIM
ITÉ, R

EPO
R

TEZ-
V

O
U

S À
 LA

 C
LA

U
SE D

E « D
ISPO

SITIO
N

 PR
O

M
PTE » C

I-D
ESSO

U
S. C

ETTE G
A

R
A

N
TIE LIM

ITÉE D
O

N
N

E A
U

X
 A

C
H

ETEU
R

S D
ES

D
R

O
ITS LÉG

A
U

X
 SPÉC

IFIQ
U

ES Q
U

I V
A

R
IEN

T D
E JU

R
ID

IC
TIO

N
 À

 JU
R

ID
IC

TIO
N

.

LIM
ITE

S
 D

E
 R

E
S
P
O

N
S
A

B
ILITÉ

.
LA

 R
ESPO

N
SA

B
ILITÉ D

E D
A

Y
TO

N
, D

A
N

S LES LIM
ITES PER

M
ISES PA

R
 LA

 LO
I, PO

U
R

 LES D
O

M
-

M
A

G
ES IN

D
IR

EC
TS O

U
 FO

R
TU

ITS EST EX
PR

ESSEM
EN

T D
ÉN

IÉE. D
A

N
S TO

U
S LES C

A
S LA

 R
ESPO

N
SA

B
ILITÉ D

E D
A

Y
TO

N
 EST

LIM
ITÉE ET N

E D
ÉPA

SSER
A

 PA
S LA

 V
A

LEU
R

 D
U

 PR
IX

 D
’A

C
H

A
T PA

Y
É.

D
É
S
IS

TE
M

E
N

T D
E
 G

A
R

A
N

TIE
.D

E D
ILIG

EN
TS EFFO

R
TS SO

N
T FA

ITS PO
U

R
 FO

U
R

N
IR

 A
V

EC
 PR

ÉC
ISIO

N
 LES IN

FO
R

M
A

TIO
N

S ET
ILLU

STR
A

TIO
N

S D
ES PR

O
D

U
ITS D

ÉC
R

ITS D
A

N
S C

ETTE B
R

O
C

H
U

R
E; C

EPEN
D

A
N

T, D
E TELLES IN

FO
R

M
A

TIO
N

S ET ILLU
STR

A
TIO

N
S

SO
N

T PO
U

R
 LA

 SEU
LE R

A
ISO

N
 D

’ID
EN

TIFIC
A

TIO
N

, ET N
’EX

PR
IM

EN
T N

I N
’IM

PLIQ
U

EN
T Q

U
E LES PR

O
D

U
ITS SO

N
T C

O
M

M
ER

C
IA

LIS-
A

B
LES, O

U
 A

D
A

PTA
B

LES À
 U

N
 B

ESO
IN

 PA
R

TIC
U

LIER
, N

I Q
U

E C
ES PR

O
D

U
ITS SO

N
T N

ÉC
ESSA

IR
EM

EN
T C

O
N

FO
R

M
ES A

U
X

 ILLU
STR

A
-

TIO
N

S O
U

 D
ESC

R
IPTIO

N
S. SA

U
F PO

U
R

 C
E Q

U
I SU

IT, A
U

C
U

N
E G

A
R

A
N

TIE O
U

 A
FFIR

M
A

TIO
N

 D
E FA

IT, ÉN
O

N
C

ÉE O
U

 IM
PLIC

ITE,
A

U
TR

E Q
U

E C
E Q

U
I EST ÉN

O
N

C
É D

A
N

S LA
 « G

A
R

A
N

TIE LIM
ITÉE » C

I-D
ESSU

S N
’EST FA

ITE O
U

 A
U

TO
R

ISÉE PA
R

 D
A

Y
TO

N
.

D
é
siste

m
e
n

t su
r le

s co
n

se
ils te

ch
n

iq
u

e
s e

t le
s re

co
m

m
a
n

d
a
tio

n
s.

Peu
 im

p
o

rte les p
ratiq

u
es o

u
 n

ég
o

ciatio
n

s
an

térieu
res o

u
 les u

sag
es co

m
m

erciau
x, les ven

tes n
’in

clu
en

t p
as l’o

ffre d
e co

n
seils tech

n
iq

u
es o

u
 d

’assistan
ce o

u
 en

co
re d

e
co

n
cep

tio
n

 d
e systèm

e. D
ayto

n
 n

’a au
cu

n
e o

b
lig

atio
n

 o
u

 resp
o

n
sab

ilité q
u

an
t au

x reco
m

m
an

d
atio

n
s n

o
n

 au
to

risées, au
x

o
p

in
io

n
s et au

x su
g

g
estio

n
s relatives au

 ch
o

ix, à l’in
stallatio

n
 o

u
 à l’u

tilisatio
n

 d
es p

ro
d

u
its.

C
o

n
fo

rm
ité

 d
u

 p
ro

d
u

it.
D

e n
o

m
b

reu
ses ju

rid
ictio

n
s o

n
t d

es co
d

es et règ
lem

en
ts q

u
i g

o
u

vern
en

t les ven
tes, co

n
stru

ctio
n

s,
in

stallatio
n

s et/o
u

 u
tilisatio

n
s d

e p
ro

d
u

its p
o

u
r certain

s u
sag

es q
u

i p
eu

ven
t varier p

ar rap
p

o
rt à ceu

x d
’u

n
e zo

n
e vo

isin
e. B

ien
q

u
e D

ayto
n

 essaie d
e s’assu

rer q
u

e ses p
ro

d
u

its s’acco
rd

en
t avec ces co

d
es, D

ayto
n

 n
e p

eu
t g

aran
tir cet acco

rd
, et n

e p
eu

t
être ju

g
ée resp

o
n

sab
le p

o
u

r la faço
n

 d
o

n
t le p

ro
d

u
it est in

stallé o
u

 u
tilisé. A

van
t l’ach

at et l’u
sag

e d
’u

n
 p

ro
d

u
it, revo

ir les
ap

p
licatio

n
s d

e ce p
ro

d
u

it, ain
si q

u
e to

u
s les co

d
es et règ

lem
en

ts n
atio

n
au

x et lo
cau

x ap
p

licab
les, et s’assu

rer q
u

e le p
ro

d
u

it,
so

n
 in

stallatio
n

 et so
n

 u
sag

e so
n

t en
 acco

rd
 avec eu

x.

C
ertain

s asp
ects d

e d
ésistem

en
t n

e so
n

t p
as ap

p
licab

les au
x p

ro
d

u
its p

o
u

r co
n

so
m

m
ateu

r; ex : (a) certain
es ju

rid
ictio

n
s n

e
p

erm
etten

t p
as l’exclu

sio
n

 o
u

 la lim
itatio

n
 d

es d
o

m
m

ag
es in

d
irects o

u
 fo

rtu
its et d

o
n

c la lim
itatio

n
 o

u
 exclu

sio
n

 ci-d
essu

s
p

eu
t n

e p
as s’ap

p
liq

u
er d

an
s le cas p

résen
t; (b

) ég
alem

en
t, certain

es ju
rid

ictio
n

s n
’au

to
risen

t p
as d

e lim
itatio

n
s d

e d
u

rée d
e

la g
aran

tie im
p

licite, en
 co

n
séq

u
en

ce, la lim
itatio

n
 ci-d

essu
s p

eu
t n

e p
as s’ap

p
liq

u
er d

an
s le cas p

résen
t; et (c) p

ar fo
rce d

e lo
i,

p
en

d
an

t la p
ério

d
e d

e cette G
aran

tie Lim
itée, to

u
tes g

aran
ties im

p
liq

u
ées d

e co
m

m
erciab

ilité o
u

 d
’ad

ap
tab

ilité à u
n

 b
eso

in
p

articu
lier ap

p
licab

les au
x p

ro
d

u
its d

e co
n

so
m

m
ateu

rs ach
etés p

ar d
es co

n
so

m
m

ateu
rs, p

eu
ven

t n
e p

as être exclu
es n

i
au

trem
en

t d
ésistées.

D
isp

o
sitio

n
 p

ro
m

p
te

.
U

n
 effo

rt d
e b

o
n

n
e fo

i sera fait p
o

u
r co

rrig
er o

u
 aju

ster rap
id

em
en

t to
u

t p
ro

d
u

it p
ro

u
vé d

éfectu
eu

x
p

en
d

an
t la p

ério
d

e d
e la g

aran
tie lim

itée. Po
u

r to
u

t p
ro

d
u

it co
n

sid
éré d

éfectu
eu

x p
en

d
an

t la p
ério

d
e d

e g
aran

tie lim
itée,

co
n

tacter to
u

t d
’ab

o
rd

 le co
n

cessio
n

n
aire o

ù
 l’ap

p
areil a été ach

eté. Le co
n

cessio
n

n
aire d

o
it d

o
n

n
er d

es in
stru

ctio
n

s su
p

p
lé-

m
en

taires. S’il est im
p

o
ssib

le d
e réso

u
d

re le p
ro

b
lèm

e d
e faço

n
 satisfaisan

te, écrire à D
ayto

n
 à l’ad

resse ci-d
esso

u
s, en

 in
d

i-
q

u
an

t le n
o

m
 et l’ad

resse d
u

 co
n

cessio
n

n
aire, la d

ate et le n
u

m
éro

 d
e la factu

re d
u

 co
n

cessio
n

n
aire, et en

 d
écrivan

t la n
atu

re
d

u
 d

éfau
t. Le titre et le risq

u
e d

e p
erte p

assen
t à l’ach

eteu
r au

 m
o

m
en

t d
e la livraiso

n
 p

ar le tran
sp

o
rteu

r. Si le p
ro

d
u

it a été
en

d
o

m
m

ag
é p

en
d

an
t le tran

sp
o

rt, u
n

e réclam
atio

n
 d

o
it être faite au

p
rès d

u
 tran

sp
o

rteu
r.

Fa
b

riq
u

é
 p

o
u

r D
a
y
to

n
 E

le
ctric M

fg
. C

o
., 5

9
5
9
 W

. H
o

w
a
rd

 S
t., N

ile
s, Illin

o
is 6

0
7
1
4
-4

0
1
4
  É

ta
ts-U

n
is



P
o

m
p

e
s p

o
u

r C
o

m
p

re
sse

u
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 u
n

e
 É

ta
g
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7
-Fr

Sp
eed
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stru

ctio
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s d
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N
o

te
s

2

Sp
eed

aire O
p

eratin
g

 In
stru

ctio
n

s

S
p

e
e
d

a
ire

®
A

ir C
o

m
p

re
sso

r P
u

m
p

s

ENGLISH

8. 
C

h
eck all fasten

ers at freq
u

en
t in

ter-
vals fo

r p
ro

p
er tig

h
tn

ess.

M
o

to
rs,

electrical
eq

u
ip

m
en

t an
d

 co
n

tro
ls can

 cau
se

electrical arcs th
at w

ill ig
n

ite a
flam

m
ab

le g
as o

r vap
o

r. N
ever o

p
erate o

r
rep

air in
 o

r n
ear a flam

m
ab

le g
as o

r vap
o

r.
N

ever sto
re flam

m
ab

le liq
u

id
s o

r g
ases in

th
e vicin

ity o
f th

e co
m

p
resso

r.

N
e
v
e
r

o
p

erate
co

m
p

resso
r w

ith
o

u
t a b

elt-
g

u
ard

. C
o

m
p

resso
rs can

 start
au

to
m

atically w
ith

o
u

t w
arn

in
g

. Perso
n

al
in

ju
ry o

r p
ro

p
erty d

am
ag

e co
u

ld
 o

ccu
r

fro
m

 co
n

tact w
ith

 m
o

vin
g

 p
arts.

9.D
o

 n
o

t w
ear lo

o
se clo

th
in

g
 o

r jew
elry

th
at w

ill g
et cau

g
h

t in
 th

e m
o

vin
g

p
arts o

f th
e u

n
it.C

o
m

p
resso

r
p

arts m
ay b

e h
o

t even
 if th

e u
n

it
is sto

p
p

ed
.

10.K
eep

 fin
g

ers aw
ay fro

m
 a ru

n
n

in
g

co
m

p
resso

r; fast m
o

vin
g

 an
d

 h
o

t
p

arts w
ill cau

se in
ju

ry an
d

/o
r b

u
rn

s.

11.If th
e eq

u
ip

m
en

t sh
o

u
ld

 start to
vib

rate ab
n

o
rm

ally, STO
P th

e
en

g
in

e/m
o

to
r an

d
 ch

eck im
m

ed
iately

fo
r th

e cau
se. V

ib
ratio

n
 is g

en
erally a

w
arn

in
g

 o
f tro

u
b

le.
O

n
ly u

se
tan

ks
d

esig
n

ed
 fo

r th
is co

m
p

resso
r

p
u

m
p

. A
n

 in
co

rrectly sized
 tan

k
m

ay d
evelo

p
 stress cracks an

d
 b

u
rst.

12.To
 red

u
ce fire h

azard
, keep

en
g

in
e/m

o
to

r exterio
r free o

f o
il, so

l-
ven

t, o
r excessive g

rease.
N

ever rem
o

ve o
r 

attem
p

t to
 ad

ju
st

safety valve. K
eep

 safety valve free fro
m

p
ain

t an
d

 o
th

er accu
m

u
latio

n
s.

N
e
v
e
r

a
tte

m
p

t
to

rep
air o

r m
o

d
ify a tan

k!
W

eld
in

g
, d

rillin
g

 o
r an

y o
th

er
m

o
d

ificatio
n

 w
ill w

eaken
 th

e tan
k resu

lt-
in

g
 in

 d
am

ag
e fro

m
 ru

p
tu

re o
r exp

lo
sio

n
.

A
lw

ays rep
lace w

o
rn

 o
r d

am
ag

ed
 tan

ks.

13.Tan
ks ru

st fro
m

 m
o

istu
re b

u
ild

-u
p

,
w

h
ich

 w
eaken

s th
e tan

k. M
ake su

re
to

 d
rain

 tan
k reg

u
larly an

d
 in

sp
ect

p
erio

d
ically fo

r u
n

safe co
n

d
itio

n
s su

ch
as ru

st fo
rm

atio
n

 an
d

 co
rro

sio
n

.
A

g
ed

 o
r id

le
co

m
p

resso
r

tan
ks can

 co
rro

d
e. C

o
rro

sio
n

w
eaken

s th
e tan

k an
d

 can
 cau

se
th

e tan
k to

 b
u

rst. If yo
u

 su
sp

ect yo
u

r tan
k

is co
rro

d
ed

, rep
lace im

m
ed

iately.

14.Fast m
o

vin
g

 air w
ill stir u

p
 d

u
st an

d
d

eb
ris w

h
ich

 m
ay b

e h
arm

fu
l.

R
elease air slo

w
ly w

h
en

 d
rain

in
g

m
o

istu
re o

r d
ep

ressu
rizin

g
 th

e co
m

-
p

resso
r system

.

15.K
eep

 h
o

ses aw
ay fro

m
 sh

arp
o

b
jects, ch

em
ical sp

ills, o
il so

lven
ts

an
d

 w
et flo

o
rs w

h
ich

 can
 d

am
ag

e
h

o
se. D

o
 n

o
t o

p
erate co

m
p

resso
r

w
ith

 d
am

ag
ed

 h
o

se(s) o
r after th

e
co

m
p

resso
r o

r attach
m

en
ts h

ave
b

een
 d

ro
p

p
ed

 o
r d

am
ag

ed
. N

o
tify

th
e n

earest au
th

o
rized

 service facili-
ty fo

r exam
in

atio
n

, rep
air, o

r o
th

er
ad

ju
stm

en
t.

N
ever u

se p
lastic 

(PV
C

) p
ip

e fo
r co

m
-

p
ressed

 air. Serio
u

s in
ju

ry o
r d

eath
 co

u
ld

resu
lt.

A
ssem

b
ly

V
ib

ratio
n

s
m

ay cau
se

cracks in
 tan

ks an
d

 resu
lt in

 b
u

rst-
in

g
. D

o
 n

o
t in

stall p
u

m
p

 o
n

 a
tan

k n
o

t d
esig

n
ed

 fo
r u

se w
ith

 th
is p

u
m

p
.

D
isco

n
n

ect, tag
 an

d
 

lo
ck o

u
t p

o
w

er
so

u
rce, th

en
 release all p

ressu
re fro

m
 th

e
system

 b
efo

re attem
p

tin
g

 to
 in

stall, ser-
vice, relo

cate o
r p

erfo
rm

 an
y m

ain
ten

an
ce.

H
EA

D
 U

N
LO

A
D

IN
G

 
W

h
en

 rep
lacin

g
 co

m
p

resso
r p

u
m

p
M

o
d

els 2Z499 o
r 2Z630, p

ressu
re

u
n

lo
ad

in
g

 m
u

st b
e acco

m
p

lish
ed

th
ro

u
g

h
 a p

ressu
re sw

itch
 w

ith
 an

u
n

lo
ad

er valve (electric m
o

to
r d

riven
co

m
p

resso
rs o

n
ly). Th

e u
n

lo
ad

er valve
m

u
st b

e co
n

n
ected

 to
 th

e ch
eck valve

w
ith

 a 1/4 in
. u

n
lo

ad
er tu

b
e. If th

e

2Z499 o
r 2Z630 p

u
m

p
 h

as h
ead

 u
n

lo
ad

-
in

g
 (id

en
tified

 b
y tw

o
 co

p
p

er lin
es

attach
ed

 to
 th

e p
u

m
p

 h
ead

, see Fig
u

re
1), a m

o
d

ificatio
n

 m
u

st b
e m

ad
e to

 th
e

co
m

p
resso

r. Th
e fo

llo
w

in
g

 m
o

d
ificatio

n
kits are availab

le th
ro

u
g

h
 G

rain
g

er
Parts at 1-800-323-0620.

M
P513901SJ - u

se o
n

 co
m

p
resso

rs w
ith

a b
rass ch

eck valve, b
u

ilt 1984 o
r later.

C
V

221800A
V

 - u
se o

n
 co

m
p

resso
rs w

ith
an

 alu
m

in
u

m
 ch

eck valve, b
u

ilt fro
m

1978 to
 1984.

A
IR

 FILTE
R

 - M
O

D
E
LS

 2
W

G
X

6
,

2
W

G
X

7

O
IL D

R
A

IN
 E

X
TE

N
S
IO

N

So
m

e m
o

d
els in

clu
d

e an
 o

il d
rain

 exten
-

sio
n

 an
d

 cap
. In

stall th
e o

il d
rain

 exten
-

sio
n

 an
d

 cap
 b

efo
re ad

d
in

g
 o

il to
 th

e
p

u
m

p
. To

 avo
id

 o
il leaks, it is h

ig
h

ly rec-
o

m
m

en
d

ed
 to

 ap
p

ly PTFE th
read

 sealan
t

tap
e o

r th
read

 sealan
t to

 th
e th

read
s o

n
each

 en
d

 o
f th

e o
il d

rain
 exten

sio
n

.
R

em
o

ve th
e o

il d
rain

 p
lu

g
 fro

m
 th

e b
ase

o
f th

e p
u

m
p

 an
d

 in
stall th

e o
il d

rain
exten

sio
n

 (See Fig
u

re 3.1).

Fig
u

re
 1

 

C
o
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G
e
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e
ra

l S
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o
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u

e
d
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Sym
p

tô
m

e
C

au
se(s) Po

ssib
le(s)

M
esu

res C
o

rrectives

Le m
o

teu
r ro

n
ro

n
n

e
et fo

n
ctio

n
n

e len
te-

m
en

t o
u

 p
as d

u
 to

u
t

Le m
écan

ism
e d

e
réen

clen
ch

em
en

t se
d

éclen
ch

e à m
ain

tes
rep

rises o
u

 les
fu

sib
les sau

ten
t à

m
ain

tes rep
rises

Le réservo
ir n

e co
n

-
serve p

as la p
ressio

n
q

u
an

d
 le co

m
-

p
resseu

r est h
o

rs cir-
cu

it et la so
u

p
ap

e
d

’arrêt est ferm
ée

Le m
an

o
stat laisse

so
u

ffler d
e l’air co

n
-

tin
u

ellem
en

t à tra-
vers d

e la so
u

p
ap

e d
e

d
éch

arg
em

en
t

Le m
an

o
stat n

e
relâch

e p
as l’air

lo
rsq

u
e le m

o
d

èle se
co

u
p

e (o
ff)

Tach
e n

o
ire su

r le
reg

ard
 (si la p

o
m

p
e

est fo
u

rn
ie d

’u
n

reg
ard

)

V
ib

ratio
n

 excessive

1.
C

o
rd

o
n

 p
ro

lo
n

g
ateu

r u
tilisé

2.
Fo

n
ctio

n
n

em
en

t d
éfectu

eu
x d

u
clap

et o
u

 d
e la so

u
p

ap
e d

e
d

éch
arg

em
en

t
3.

B
asse ten

sio
n

4.
Pan

n
e d

e m
an

o
stat - co

n
tacts n

e
ferm

en
t p

as

1.
Tro

p
 d

’ap
p

areils su
r le m

êm
e cir-

cu
it

2.
Taille d

e fu
sib

le o
u

 d
e d

isjo
n

c-
teu

r in
co

rrecte
3.

Fo
n

ctio
n

n
em

en
t d

éfectu
eu

x d
u

clap
et

4.
M

an
o

stat rég
lé tro

p
 h

au
t

5.
Fils d

ésserrés
6.

Fo
n

ctio
n

n
em

en
t d

éfectu
eu

x d
u

m
o

teu
r

1.
C

lap
et u

sé

2.
In

sp
ecter to

u
s b

ran
ch

em
en

ts et
racco

rd
em

en
ts p

o
u

r d
es fu

ites
3.

In
sp

ecter le réservo
ir p

o
u

r d
es

fen
tes o

u
 d

es tro
u

s d
’ép

in
g

les

1.
Fo

n
ctio

n
n

em
en

t d
éfectu

eu
x d

u
clap

et

1.
Fo

n
ctio

n
n

em
en

t d
éfectu

eu
x d

e
la so

u
p

ap
e d

e d
éch

arg
em

en
t su

r
le m

an
o

stat

1.
Tro

p
 d

e tem
p

s en
tre vid

an
g

es
d

’h
u

ile
2.

Typ
e d

’h
u

ile in
co

rrect

1.
A

ttach
es d

ésserrés
2.

C
h

an
g

em
en

t d
e la co

u
rro

ie exig
é

3.
R

ed
ressag

e d
e la co

u
rro

ie

1.
N

’u
tilisez p

as u
n

 co
rd

o
n

 p
ro

lo
n

g
ateu

r. U
tilisez u

n
 tu

yau
 d

’air
p

lu
s lo

n
g

 avec u
n

 d
iam

ètre p
lu

s larg
e.

2.
R

em
p

lacer le clap
et, la so

u
p

ap
e d

e d
éch

arg
em

en
t o

u
 le

m
an

o
stat.

N
e
 p

a
s d

é
m

o
n

te
r le

 cla
p

e
t

si le
 ré

se
rv

o
ir e

st p
re

ssu
risé

3.
V

érifier avec u
n

 vo
ltm

ètre, in
sp

ecter le d
isjo

n
cteu

r d
e réen

-
clen

ch
em

en
t d

u
 m

o
teu

r. Si le d
isjo

n
cteu

r d
e réen

clen
ch

em
en

t
se d

éclen
ch

e à m
ain

tes rep
rises, rech

erch
er et co

rrig
er la

cau
se. V

o
ir l’article su

ivan
t.

4.
R

ép
arer o

u
 rem

p
lacer le m

an
o

stat.

1.
Lim

iter l’u
sag

e d
u

 circu
it au

 co
m

p
resseu

r d
’air seu

lem
en

t.

2.
V

érifier la classificatio
n

 d
es fu

sib
les et d

es d
isjo

n
cteu

rs.

3.
R

em
p

lacer le clap
et.N

e
 p

a
s d

é
m

o
n

te
r le

 cla
p

e
t

si le
 ré

se
rv

o
ir e

st p
re

ssu
risé

4.
R

ég
ler o

u
 rem

p
lacer.

5.
In

sp
ecter to

u
s les b

ran
ch

em
en

ts électriq
u

es.
6.

R
em

p
lacer le m

o
teu

r.

1.
R

em
p

lacer le clap
et.N

e
 p

a
s d

é
m

o
n

te
r le

 cla
p

e
t

si le
 ré

se
rv

o
ir e

st p
re

ssu
risé

2.
Serrer.

3.
R

em
p

lacer le réservo
ir. N

e jam
ais rép

arer u
n

 réservo
ir en

d
o

m
-

m
ag

é.

1. R
em

p
lacer le clap

et si la so
u

p
ap

e d
e d

éch
arg

em
en

t a u
n

e fu
ite

d
’air co

n
tin

u
e.

N
e
 p

a
s d

é
m

o
n

te
r le

 cla
p

e
t

si le
 ré

se
rv

o
ir e

st p
re

ssu
risé

1.
R

em
p

lacer le m
an

o
stat si la p

ressio
n

 n
’est p

as d
issip

é p
en

d
an

t
u

n
e co

u
rte d

u
rée q

u
an

d
 le m

o
d

èle se co
u

p
e.

N
e
 p

a
s d

é
m

o
n

te
r le

 m
a
n

o
sta

t
si le

 ré
se

rv
o

ir e
st p

re
ssu

risé

1.
Pu

rg
er l’h

u
ile. En

lever et n
etto

yer le reg
ard

. R
em

p
lir d

’h
u

ile.

2.
Se référer à la sectio

n
 d

e g
raissag

e p
o

u
r les sp

écificatio
n

s p
ré-

cises d
e l’h

u
ile.

1.
Serrer.

2.
R

em
p

lacer avec u
n

e co
u

rro
ie d

e taille co
rrecte.

3.
A

lig
n

er le vo
lan

t et la p
o

u
lie.

G
u

id
e
 d

e
 D

é
p

a
n

n
a
g

e
 (S

u
ite

)

6
-Fr

Sp
eed

aire In
stru

ctio
n

s d
’U

tilisatio
n

S
p

e
e
d

a
ire

®
P
o

m
p

e
s p

o
u

r
C

o
m

p
re

sse
u

rs
S
in

g
le

-S
ta

g
e
 C

o
m

p
re

sso
r P

u
m

p
s

Sp
eed

aire O
p

eratin
g

 In
stru

ctio
n

s

Lu
b

rica
tio

n
 

TH
IS

 U
N

IT
C

O
N

TA
IN

S
 N

O
 O

IL!
Fo
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b
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tio

n
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ctio

n
s b

e
fo

re
o

p
e
ra

tin
g

 co
m

p
re

sso
r.

O
il cap

acity is ap
p

ro
xim

ately 8.5 o
u

n
ces.

Syn
th

etic o
il h

as p
ro

ven
 to

 p
ro

vid
e

su
p

erio
r lu

b
ricatio

n
 an

d
 is reco

m
m

en
d

-
ed

 fo
r Sp

eed
aire air co

m
p

resso
rs. U

se
10W

30 100%
 syn

th
etic o

il su
ch

 as
M

o
b

il1 (Sto
ck N

o
. 5X

B
58). Sin

g
le visco

si-
ty, ISO

100 (SA
E30) n

o
n

-d
eterg

en
t co

m
-

p
resso

r o
il su

ch
 as M

o
b

il R
aru

s
®

 (Sto
ck

N
o

. 4ZF21), can
 also

 b
e u

sed
. B

o
th

 are
availab

le at yo
u

r lo
cal G

rain
g

er b
ran

ch
.

(See Fig
u

re 3.1).
D

o
 n

o
t u

se
p

e
tro

le
u

m
 b

a
se

d
a
u

to
m

o
tiv

e
 o

il w
h

ich
 h

a
s sh

o
w

n
 to

in
cre

a
se

 ca
rb

o
n

 d
e
p

o
sits o

n
 th

e
 v

a
lv

e
s

re
su

ltin
g

 in
 m

o
re

 fre
q

u
e
n

t se
rv

ice
 a

n
d

re
d

u
ce

d
 life

.

B
R

E
A

TH
E
R

 IN
S
TA

LLA
TIO

N

R
em

o
ve cap

 fro
m

 o
il fill o

p
en

in
g

. In
stall

b
reater (fo

u
n

d
 in

 p
arts b

ag
 w

ith
 th

is
m

an
u

al, See Fig
u

re 3.2).

If th
e co

m
p

resso
r is ru

n
 u

n
d

er h
u

m
id

co
n

d
itio

n
s fo

r sh
o

rt p
erio

d
s o

f tim
e,

h
u

m
id

ity w
ill co

n
d

en
se in

 th
e cran

kcase
an

d
 cau

se th
e o

il to
 lo

o
k cream

y. O
il

co
n

tam
in

ated
 b

y co
n

d
en

sed
 w

ater w
ill

n
o

t p
ro

vid
e ad

eq
u

ate lu
b

ricatio
n

 an
d

m
u

st b
e ch

an
g

ed
 im

m
ed

iately. U
sin

g
co

n
tam

in
ated

 o
il w

ill d
am

ag
e b

earin
g

s,
p

isto
n

s, cylin
d

ers an
d

 rin
g

s an
d

 is n
o

t
co

vered
 u

n
d

er w
arran

ty. 

N
O

TE
: To

 avo
id

 w
ater co

n
d

en
satio

n
 in

th
e o

il, p
erio

d
ically ru

n
 th

e co
m

p
resso

r
w

ith
 tan

k p
ressu

re n
ear 120 p

si fo
r sin

-
g

le stag
e co

m
p

resso
rs b

y o
p

en
in

g
 th

e
d

rain
 co

ck o
r air valve co

n
n

ected
 to

 th
e

tan
k o

r h
o

se. 

R
u

n
 th

e p
u

m
p

 fo
r an

 h
o

u
r at a tim

e at
least o

n
ce a w

eek o
r m

o
re o

ften
 if th

e
co

n
d

en
satio

n
 reo

ccu
rs.

O
p

e
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tio
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m
p

resso
r sh

o
u
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 b

e ru
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n

tin
u

-
o

u
sly fo

r o
n

e h
o

u
r to

 allo
w

 p
ro

p
er

seatin
g

 o
f th

e p
isto

n
 rin

g
s.

1. 
O

p
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k d
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 valve co

m
p

letely
an

d
 ru

n
 th

e co
m

p
resso

r fo
r 60 m

in
-

u
tes.

2.
Tu

rn
 o

ff th
e co

m
p

resso
r an

d
 clo

se
tan

k d
rain

 valve. Th
e co

m
p

resso
r is

n
o

w
 read

y fo
r u

se.

3.
Th

e co
m

p
resso

r m
ay em

it a h
ig

h
p

itch
 sq

u
eakin

g
 n

o
ise fo

r th
e first

few
 h

o
u

rs o
f u

se. Th
is is n

o
rm

al an
d

w
ill d

im
in

ish
 as th

e p
arts b

reak in
co

m
p

letely an
d

 th
e b

o
res b

eco
m

e
sm

o
o

th
 fro

m
 ru

n
n

in
g
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 b
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m
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tin

g
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sta

ll, se
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ca
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 o

r p
e
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n
y

m
a
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n
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n
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C
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2.
C
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eck o

il level. Lo
w

 o
il level w
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 rap
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ear an
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 sh
o

rten
ed

p
u

m
p

 life.
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Sym
p

tô
m

e
C

au
se(s) Po

ssib
le(s)

M
esu

res C
o

rrectives

Pressio
n

 d
e d

éch
arg

e
b

asse

Le filtre à air fo
n

d
 à

cau
se d

u
 su

rch
au

ffag
e

d
e la p

o
m

p
e

B
ru

it excessif 
(co

g
n

em
en

t)

Larg
e q

u
an

tité d
’h

u
ile

d
an

s l’air d
e d

éch
arg

e
R

EM
A

R
Q

U
E: Il y au

ra
to

u
jo

u
rs u

n
 p

eu
 d

’h
u

ile
d

an
s le jet d

’air avec u
n

co
m

p
resseu

r g
raissé p

ar
l’h

u
ile.

Eau
 d

an
s l’air d

e
d

éb
it/réservo

ir

1.
D

em
an

d
e d

’air d
ép

asse la
cap

acité d
e la p

o
m

p
e

2.
Fu

ites d
’air

3.
A

rrivée d
’air lim

itée
4.

Jo
in

ts éclatés
5.

Fu
ites o

u
 d

o
m

m
ag

e au
x so

u
p

a-
p

es

1.
Jo

in
t iso

lan
t en

tre le filtre et la
cu

lasse m
an

q
u

an
t

2.
So

u
p

ap
e cassée/jo

in
t éclaté

1.
M

o
teu

r o
u

 p
o

u
lie d

e co
m

-
p

resseu
r d

ég
ag

é

2.
M

an
q

u
e d

’h
u

ile d
an

s le carter

3.
B

ielle u
sée

4.
A

lésag
es d

’axe d
e p

isto
n

 u
sés

5.
Pisto

n
 frap

p
e la p

laq
u

e d
e

so
u

p
ap

e

6.
C

lap
et b

ru
yan

t d
an

s le systèm
e

d
e co

m
p

resseu
r

1.
Seg

m
en

ts d
e p

isto
n

 u
sés

2.
A

rrivée d
’air d

u
 co

m
p

resseu
r

lim
ité

3.
H

u
ile excessive d

an
s le co

m
-

p
resseu

r
4.

V
isco

sité d
’h

u
ile in

co
rrecte

1.
Fo

n
ctio

n
n

em
en

t n
o

rm
al. La

q
u

an
tité d

’eau
 au

g
m

en
te avec

le tem
p

s h
u

m
id

e

1.
D

im
in

u
er la d

em
an

d
e d

’air o
u

 u
tiliser u

n
 co

m
p

resseu
r d

e p
lu

s
h

au
te cap

acité.
2.

Éco
u

ter p
o

u
r d

es fu
ites d

’air. A
p

p
liq

u
er u

n
e so

lu
tio

n
 savo

n
-

n
eu

se à to
u

s les racco
rd

s et b
ran

ch
em

en
ts et vérifier p

o
u

r d
es

b
u

lles q
u

i in
d

iq
u

en
t d

es fu
ites. Serrer o

u
 rem

p
lacer les rac-

co
rd

s o
u

 b
ran

ch
em

en
ts q

u
i o

n
t d

es fu
ites.

3.
N

etto
yer la carto

u
ch

e filtran
te.

4.
R

em
p

lacer to
u

s jo
in

ts d
éfectu

eu
x.

5.
En

lever la cu
lasse et in

sp
ecter p

o
u

r d
es so

u
p

ap
es cassées,

so
u

p
ap

es m
al d

ressées, sièg
es d

e so
u

p
ap

es en
d

o
m

m
ag

és, etc.
R

em
p

lacer to
u

tes les p
ièces d

éfectu
eu

ses et rem
o

n
ter.

In
sta

lle
r u

n
 n

o
u

v
e
a
u

 jo
in

t  d
’é

ta
n

ch
é
ité

d
e
 cu

la
sse

 ch
a
q

u
e
 fo

is q
u

e
 la

 cu
la

sse
 e

st
e
n

le
v
é
e

1.
In

staller u
n

 jo
in

t d
’étan

ch
éité.

2.
R

em
p

lacer les so
u

p
ap

es o
u

 in
staller u

n
 n

o
u

veau
 jo

in
t d

’é-
tan

ch
éité.

1.
Po

u
lies d

e m
o

teu
r et d

e co
m

p
resseu

r d
ég

ag
és so

n
t cau

ses
co

m
m

u
n

es d
e co

g
n

em
en

t. Serrer les b
o

u
lo

n
s d

e serrag
e et vis

d
e p

ressio
n

 d
e p

o
u

lie.
2.

V
érifier le n

iveau
 d

’h
u

ile; si b
as, in

sp
ecter les p

aliers p
o

u
r d

u
d

o
m

m
ag

e. L’h
u

ile sale p
eu

t cau
ser d

u
 d

o
m

m
ag

e.
3.

R
em

p
lacer la b

ielle. En
treten

ir le n
iveau

 d
’h

u
ile et ch

an
g

er
l’h

u
ile p

lu
s so

u
ven

t.
4.

En
lever le p

isto
n

 éq
u

ip
é d

u
 co

m
p

resseu
r et l’in

sp
ecter p

o
u

r
l’u

su
re excessif. R

em
p

lacer les axes d
e p

isto
n

 o
u

 p
isto

n
s u

sés
au

 b
eso

in
. En

treten
ir le n

iveau
 d

’h
u

ile co
rrect et ch

an
g

er
l’h

u
ile p

lu
s so

u
ven

t.
5.

En
lever la tête d

u
 co

m
p

resseu
r et la p

laq
u

e d
e so

u
p

ap
e et

in
sp

ecter p
o

u
r d

e l’en
crassem

en
t ch

arb
o

n
n

eu
x o

u
 au

tre
m

atières étran
g

es su
r la p

artie su
p

érieu
re d

u
 p

isto
n

.
R

em
p

lacer la cu
lasse et la p

laq
u

e d
e so

u
p

ap
e et u

tiliser u
n

n
o

u
veau

 jo
in

t d
’étan

ch
éité. V

o
ir la sectio

n
 d

e G
raissag

e p
o

u
r

l’h
u

ile reco
m

m
an

d
ée.

6.
R

em
p

lacer.
N

e
 p

a
s d

é
m

o
n

te
r le

 cla
p

e
t

si le
 ré

se
rv

o
ir e

st p
re

ssu
risé

1.
R

em
p

lacer les seg
m

en
ts d

e p
isto

n
. En

treten
ir le n

iveau
 d

’h
u

ile
co

rrect et ch
an

g
er l’h

u
ile p

lu
s so

u
ven

t.
2.

N
etto

yer le filtre. V
érifier le systèm

e d
’arrivée p

o
u

r au
tres

restrictio
n

s.
3.

V
id

an
g

er ju
sq

u
’au

 n
iveau

 p
lein

.

4.
U

tiliser l’h
u
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o

b
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A
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ter u
n
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o

u
r d

im
in
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er la q

u
an
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’eau
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M
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th

ly
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D
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 D
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o
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h
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g

e O
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In
su

fficien
t o

il ch
an

g
e in

tervals w
ill sh

o
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u

m
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 life

M
A

IN
TE

N
A

N
C

E
 S

C
H

E
D

U
LE

M
O

IS
TU

R
E
 IN

 C
O

M
P
R

E
S
S
E
D

 A
IR

M
o

istu
re in

 co
m

p
ressed

 air w
ill fo

rm
 in

to
 d

ro
p

lets as it co
m

es fro
m

 an
 air co

m
-

p
resso

r p
u

m
p

. W
h

en
 h

u
m

id
ity is h

ig
h

 o
r w

h
en

 a co
m

p
resso

r is in
 co

n
tin

u
o

u
s u

se
fo

r an
 exten

d
ed

 p
erio

d
 o

f tim
e, th

is m
o

istu
re w

ill co
llect in

 th
e tan

k. W
h

en
u

sin
g

 a p
ain

t sp
rayer o

r san
d

b
laster, th

is w
ater w

ill b
e carried

 fro
m

 th
e tan

k
th

ro
u

g
h

 th
e h

o
se as d

ro
p

lets m
ixed

 w
ith

 th
e sp

ray m
aterial.

IM
P
O

R
TA

N
T: Th

is co
n

d
en

satio
n

 w
ill cau

se w
ater sp

o
ts in

 a p
ain

t jo
b

, esp
ecially

w
h

en
 sp

rayin
g

 o
th

er th
an

 w
ater b

ased
 p

ain
ts. If san

d
b

lastin
g

, it w
ill cau

se th
e

san
d

 to
 cake an

d
 clo

g
 th

e n
o

zzle, ren
d

erin
g

 it in
effective.

A
 filter o

r air d
ryer in

 th
e air lin

e, lo
cated

 as n
ear to

 th
e to

o
l as p

o
ssib

le, w
ill h

elp
elim

in
ate m

o
istu

re related
 p

ro
b

lem
s.



E
n

tre
tie

n

E
n

su
ite

 d
issip

e
r to

u
te

 la
p

re
ssio

n
 d

u
 sy

stè
m

e
 a

v
a
n

t
d

’e
ssa

y
e
r d

’in
sta

lle
r, ré

p
a
re

r, d
é
p

la
ce

r
o

u
 d

e
 p

ro
cé

d
e
r à

 l’e
n

tre
tie

n
.

P
O

U
R

 U
N

 FO
N

C
TIO

N
N

E
M

E
N

T S
Û

R
A

V
A

N
T C

H
A

Q
U

E
 U

TILIS
A

TIO
N

:  
1.

V
érifier le filtre d

’air.

2.
V

érifier le n
iveau

 d
’h

u
ile. U

n
 n

iveau
b

as résu
ltera en

 u
su

re rap
id

e et u
n

e
esp

eran
ce d

e vie d
e la p

o
m

p
e

racco
u

rcie.

FRANÇAIS

L’H
U

M
ID

ITÉ D
A

N
S L’A

IR
 C

O
M

PR
IM

É

L’h
u

m
id

ité d
an

s l’air co
m

p
rim

é fo
rm

e d
es g

o
u

ttelettes en
 arrivan

t d
e la p

o
m

p
e d

u
co

m
p

resseu
r. Si l’h

u
m

id
ité est élevée, o

u
 si le co

m
p

resseu
r est u

tilisé co
n

tin
u

elle-
m

en
t, cette h

u
m

id
ité s’accu

m
u

lera d
an

s le réservo
ir. Pen

d
an

t l’u
tilisatio

n
 d

’u
n

 p
isto

-
let à p

ein
tu

re o
u

 d
’u

n
 p

isto
let p

o
u

r le d
écap

ag
e au

 sab
le, cette eau

 sera tran
sp

o
rtée

d
u

 réservo
ir p

ar m
o

yen
 d

u
 tu

yau
, et en

 fo
rm

e d
e g

o
u

ttelettes, m
élan

g
ées avec le

m
atériel u

tilisé.

IM
PO

R
TA

N
T: Cette condensation peut causer des taches d’eau sur votre travail de

peinture, surtout pendant la pulvérisation de peinture à l’huile. Pendant le décapage
au sable, cette eau servira à tenir le sable ensem

ble et causera une obstruction dans
le pistolet.

U
n

 filtre o
u

 séch
eu

r d
’air d

an
s la lig

n
e d

’air situ
é au

ssi p
rès d

u
 p

isto
let q

u
e p

o
ssib

le
p

eu
t aid

er à élim
in

er cette h
u

m
id

ité.
C

O
U

PLES R
EQ

U
IS (kg

 cm
)

B
o

u
lo

n
s 

B
o

u
lo

n
s à 

d
e C

h
ap

.
Tête d

u
 C

o
m

p
.

d
e Palier

225
60

4
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Sp
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tilisatio
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S
p

e
e
d

a
ire

®
P
o

m
p

e
s p

o
u

r
C

o
m

p
re

sse
u

rsFo
n

ctio
n

n
em

en
t

Q
uotidien-

Sem
ain

e
M

en
su

el-
3 M

o
is

nem
ent

lem
en

t

V
érifier le n

iveau
 d

’h
u

ile 
●

Pu
rg

er le réservo
ir

●
V

érifier le filtre d
’air

●
V

érifier la so
u

p
ap

e d
e sû

reté
●

So
u

ffler la saleté d
u

 m
o

teu
r

●
V

érifier le serrag
e d

e la co
u

rro
ie

●
C

h
an

g
er l’h

u
ile

●

M
an

q
u

e d
e ch

an
g

er l’h
u

ile p
ar in

tervalles rég
u

lières racco
u

rciera l’esp
éran

ce d
e vie d

e la
p

o
m

p
e

H
O

R
A

IR
E
 D

’E
N

TR
E
TIE

N

S
in

g
le

-S
ta

g
e
 C

o
m

p
re

sso
r P

u
m

p
s
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Sym
p

to
m

Po
ssib

le C
au

se(s)
C

o
rrective A

ctio
n

Lo
w

 d
isch

arg
e p

ressu
re

Pu
m

p
 o

verh
eatin

g
cau

ses air filter to
 m

elt

Excessive n
o

ise 
(kn

o
ckin

g
)

Larg
e q

u
an

ity o
f o

il in
th

e d
isch

arg
e air

N
O

TE
: In

 an
 o

il 
lu

b
ricated

 co
m

p
resso

r
th

ere w
ill alw

ays b
e a

sm
all am

o
u

n
t o

f o
il in

th
e air stream

.

1.
A

ir d
em

an
d

 exceed
s p

u
m

p
cap

acity

2.
A

ir leaks

3.
R

estricted
 air in

take

4.
B

lo
w

n
 g

askets

5.
Leakin

g
 o

r d
am

ag
ed

 valves

1.
In

su
latin

g
 g

asket b
etw

een
 

filter an
d

 h
ead

 is m
issin

g

2.
B

ro
ken

 valves/b
lo

w
n

 g
asket

1.
Lo

o
se m

o
to

r o
r co

m
p

resso
r

p
u

lley

2.
Lack o

f o
il in

 cran
kcase

3.
W

o
rn

 co
n

n
ectin

g
 ro

d

4.
W

o
rn

 p
isto

n
 p

in
 b

o
res

5.
Pisto

n
 h

ittin
g

 th
e valve p

late

6.
N

o
isy ch

eck valve in
 

co
m

p
resso

r system

1.
W

o
rn

 p
isto

n
 rin

g
s

2.
C

o
m

p
resso

r air in
take 

restricted

3.
Excessive o

il in
 co

m
p

resso
r

4.
W

ro
n

g
 o

il visco
sity

1.
R

ed
u

ce air d
em

an
d

 o
r u

se a co
m

p
resso

r w
ith

 m
o

re cap
acity.

2.
Listen

 fo
r escap

in
g

 air. A
p

p
ly so

ap
 so

lu
tio

n
 to

 all fittin
g

s 
an

d
 co

n
n

ectio
n

s. B
u

b
b

les w
ill ap

p
ear at p

o
in

ts o
f leakag

e.
Tig

h
ten

 o
r rep

lace leakin
g

 fittin
g

s o
r co

n
n

ectio
n

s.

3.
C

lean
 th

e air filter elem
en

t.

4.
R

ep
lace an

y g
askets p

ro
ven

 fau
lty o

n
 in

sp
ectio

n
.

5.
R

em
o

ve h
ead

 an
d

 in
sp

ect fo
r valve b

reakag
e, m

isalig
n

ed
valves, d

am
ag

ed
 valve seats, etc. R

ep
lace d

efective p
arts an

d
reassem

b
le.

In
sta

ll a
 n

e
w

 h
e
a
d

 g
a
sk

e
t e

a
ch

 tim
e
 th

e
h

e
a
d

 is re
m

o
v
e
d

1.
In

stall g
asket.

2.
R

ep
lace valves o

r in
stall n

ew
 g

asket.

1.
Lo

o
se m

o
to

r o
r co

m
p

resso
r p

u
lleys are a very co

m
m

o
n

 cau
se

o
f co

m
p

resso
rs kn

o
ckin

g
. Tig

h
ten

 p
u

lley clam
p

 b
o

lts an
d

 set-
screw

s.

2.
C

h
eck fo

r p
ro

p
er o

il level; if lo
w

, ch
eck fo

r p
o

ssib
le d

am
ag

e
to

 b
earin

g
s. D

irty o
il can

 cau
se excessive w

ear.

3.
R

ep
lace co

n
n

ectin
g

 ro
d

. M
ain

tain
 o

il level an
d

 ch
an

g
e o

il
m

o
re freq

u
en

tly.

4.
R

em
o

ve p
isto

n
 assem

b
lies fro

m
 th

e co
m

p
resso

r an
d

 in
sp

ect
fo

r excess w
ear. R

ep
lace excessively w

o
rn

 p
isto

n
 p

in
 o

r p
is-

to
n

s, as req
u

ired
. M

ain
tain

 o
il level an

d
 ch

an
g

e o
il m

o
re 

freq
u

en
tly.

5.
R

em
o

ve th
e co

m
p

resso
r h

ead
 an

d
 valve p

late an
d

 in
sp

ect fo
r

carb
o

n
 d

ep
o

sits o
r o

th
er fo

reig
n

 m
atter o

n
 to

p
 o

f p
isto

n
.

R
ep

lace h
ead

 an
d

 valve p
late u

sin
g

 n
ew

 g
asket. See

Lu
b

ricatio
n

 sectio
n

 fo
r reco

m
m

en
d

ed
 o

il.

6.
R

ep
lace.

D
o

 n
o

t d
isa

sse
m

b
le

 ch
e
ck

 v
a
lv

e
 w

ith
a
ir p

re
ssu

re
 in

 ta
n

k

1.
R

ep
lace w

ith
 n

ew
 rin

g
s. M

ain
tain

 o
il level an

d
 ch

an
g

e o
il

m
o

re freq
u

en
tly.

2.
C

lean
 filter. C

h
eck fo

r o
th

er restrictio
n

s in
 th

e in
take system

.

3.
D

rain
 d

o
w

n
 to

 fu
ll level.

4.
U

se M
o

b
il 1

®
10W

-30

Tro
u

b
le

sh
o

o
tin

g
 C

h
a
rt



A
sse

m
b

la
g

e
 (S

u
ite

)
C

V
221800A

V
 - à u

tiliser p
o

u
r les

co
m

p
resseu

rs à clap
et d

e n
o

n
-reto

u
r

d
'alu

m
in

iu
m

, co
n

stru
its d

e 1978 à 1984.
FILTR

E À
 A

IR
 - M

O
D

ÈLES 2W
G

X
6 ET

2W
G

X
7

PR
O

LO
N

G
EM

EN
T D

’O
R

IFIC
E D

E 
V

ID
A

N
G

E D
’H

U
ILE

Q
uelques m

odèles ont un prolongem
ent

de vidange d’huile et un bouchon. Installer
le prolongem

ent de vidange d’huile et le
bouchon avant d’ajouter l’huile à la
pom

pe. PPour éviter des fuites d’huile, il
est hautem

ent recom
m

andé d'appliquer le
ruban d’étanchéité de filetage de PTFE, ou
l'enduit d'étanchéité de filets, aux filets sur
chaque extrém

ité de l'extension de
drainage de l’huile.  Enlever le bouchon de
vidange d’huile de la base de la pom

pe et
installer le prolongem

ent de vidange
d’huile (V

oir Figure 3.1).

G
ra

issa
g

e
C

E
 M

O
D

È
LE

 N
E

C
O

N
TIE

N
T P

A
S

D
’H

U
ILE

!
Il e

st n
é
ce

ssa
ire

 d
e
 su

iv
re

 le
s

in
stru

ctio
n

s d
e
 g

ra
issa

g
e
 a

v
a
n

t
d

’u
tilise

r le
 co

m
p

re
sse

u
r.

La capacidad de aceite es de
aproxim

adam
ente 8,5 onzas (0,25 l).

L’huile synthétique s’avère supérieure
pour la lubrification et est recom

m
an- dée

pour les com
presseurs d’air Speedaire.

U
tiliser de l’huile 100 %

 synthétique
10W

30 telle que M
obil 1 (N

o de stock
5X

B58). L’huile de com
presseur à sim

ple
viscosité, ISO

100 (SA
E 30) sans détergent

telle que M
obil Rarus

®
(N

o
de stock 4ZF21),

peut aussi être utilisée. Les deux sont
disponibles auprès de votre succursale
locale G

rainger. (V
oir Figure 3.1).

N
e p

as u
tiliser d

e
l’h

u
ile p

o
u

r
au

to
m

o
b

iles à b
ase d

e p
étro

le q
u

i m
o

n
tre

u
n

e au
g

m
en

tatio
n

 d
e d

ép
o

ts d
e carb

o
n

e
d

an
s les so

u
p

ap
es q

u
i n

écessite le service
p

lu
s fréq

u
en

t et réd
u

it la d
u

rée d
e vie.

P
o

m
p

e
s p

o
u

r C
o

m
p

re
sse

u
rs à

 u
n

e
 É

ta
g

e

3
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TA

LA
C

IÓ
N

 D
E
 V

Á
LV

U
LA

 D
E
 A

IR
E

R
etirer le b

o
u

ch
o

n
 d

e l'o
u

vertu
re d

e
rem

p
lissag

e d
'h

u
ile. In

staller le
ren

iflard
 (q

u
i se tro

u
ve d

an
s le sac d

e
p

ièces avec ce m
an

u
el, vo

ir fig
u

re 3.2).

Si vous faites fonctionner le com
presseur

dans des conditions hum
ides pendant de

courtes périodes de tem
ps, l’hum

idité se
condensera dans le carter et donnera à
l’huile une apparence crém

euse. D
e

l’huile contam
inée par l’eau condensée

ne fournira pas le graissage suffisant et
doit être changé im

m
édiatem

ent. L’usage
d’huile contam

inée endom
m

agera les
paliers, les cylindres et les bagues et n’est
pas couvert par la garantie. 

R
E
M

A
R

Q
U

E
:

Po
u

r éviter la
co

n
d

en
satio

n
 d

e l’eau
 d

an
s l’h

u
ile,

faire fo
n

ctio
n

n
er le co

m
p

resseu
r d

e
tem

p
s en

 tem
p

s avec u
n

e p
ressio

n
 p

rès
d

e 827 kPa p
o

u
r d

es co
m

p
resseu

rs à u
n

étag
e en

 o
u

vran
t le ro

b
in

et d
e p

u
rg

e
o

u
 la so

u
p

ap
e d

’air b
ran

ch
é au

réservo
ir o

u
 au

 tu
yau

. 

FRANÇAIS

C
arto

u
ch

e
filtran

te

Faire fo
n

ctio
n

n
er le co

m
p

resseu
r p

o
u

r
u

n
e h

eu
re à la fo

is au
 m

o
in

 u
n

e fo
is

p
ar sem

ain
e o

u
 p

lu
s so

u
ven

t si la
co

n
d

en
satio

n
 ap

p
araît d

e n
o

u
veau

.

Fo
n

ctio
n

n
e
m

e
n

t
P
É
R

IO
D

E
 D

E
 R

O
D

A
G

E
R

E
C

O
M

M
A

N
D

É
E
 

Faire fo
n

ctio
n

n
er le co

m
p

resseu
r

co
n

tin
u

ellem
en

t p
en

d
an

t u
n

e h
eu

re
p

o
u

r p
erm

ettre q
u

e les seg
m

en
ts d

e
p

isto
n

 se sièg
en

t co
rrectem

en
t.

1. 
O

uvrir le robinet de purge du réservoir
com

plètem
ent et faire fonctionner le

com
presseur pendant 60 m

inutes.

2.
M

ettre le co
m

p
resseu

r h
o

rs circu
it

(o
ff) et ferm

er le ro
b

in
et d

e p
u

rg
e.

Le co
m

p
resseu

r est p
rêt à u

tiliser.

3.
Le com

presseur pourrait faire un bruit
de grincem

ent de haut ton pendant les
prem

ières heures d’opération. Ceci est
norm

al et dim
inuera pendant le

rodage des pièces et lorsque l’alésage
s’adoucissent pendant le
fonctionnem

ent.

Fig
u
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 - M

o
d

é
le

s 2
W

G
X

6
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W

G
X

7

R
etirer le

b
o

u
ch

o
n

In
staller le

ren
iflard

Fig
u

re
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 - M

o
d

é
le

s 2
W

G
X

6
 e

t 2
W

G
X

7

Pro
lo

n
g

em
en

t
d

’O
rifice d

e V
id

an
g

e
d

’H
u

ile

Plein

A
jo

u
ter

l’H
u

ile

R
en

iflard

C
ap

u
ch

o
n

R
eg

ard

Fig
u
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u
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Sym
p

to
m

Po
ssib

le C
au

se(s)
C

o
rrective A

ctio
n

W
ater in

 d
isch

arg
e

air/tan
k

M
o

to
r h

u
m

s an
d

 ru
n

s
slo

w
ly o

r n
o

t at all

R
eset m

ech
an

ism
 cu

ts
o

u
t rep

eated
ly o

r fu
ses

b
lo

w
 rep

eated
ly

Tan
k d

o
es n

o
t h

o
ld

p
ressu

re w
h

en
 

co
m

p
resso

rs o
ff an

d
 th

e
sh

u
t o

ff valve is clo
sed

Pressu
re sw

itch
 

co
n

tin
u

o
u

sly b
lo

w
s air

o
u

t th
e u

n
lo

ad
er valve

Pressu
re sw

itch
 d

o
es

n
o

t release air w
h

en
th

e u
n

it sh
u

ts o
ff

B
lack stain

 o
n

 o
il sig

h
t

g
lass (if p

u
m

p
 w

as 
su

p
p

lied
 w

ith
 sig

h
t

g
lass)

Excessive vib
ratio

n

1.
N

o
rm

al o
p

eratio
n

. Th
e am

o
u

n
t

o
f w

ater in
creases w

ith
 h

u
m

id
w

eath
er

1.
U

se o
f exten

sio
n

 co
rd

2.
M

alfu
n

ctio
n

in
g

 ch
eck valve o

r
u

n
lo

ad
er valve

3.
Lo

w
 vo

ltag
e

4.
M

alfu
n

ctio
n

in
g

 p
ressu

re sw
itch

 -
co

n
tacts w

ill n
o

t clo
se

1.
To

o
 m

an
y d

evices o
n

 sam
e circu

it
2.

In
co

rrect fu
se size o

r circu
it

b
reaker

3.
M

alfu
n

ctio
n

in
g

 ch
eck valve

4.
Pressu

re sw
itch

 set to
o

 h
ig

h
5.

Lo
o

se w
irin

g
6.

M
alfu

n
ctio

n
in

g
 m

o
to

r

1.
W

o
rn

 ch
eck valve

2.
C

h
eck all co

n
n

ectio
n

s an
d

 fittin
g

s
fo

r leaks
3.

C
h

eck tan
k fo

r cracks o
r p

in
 h

o
les

1.
M

alfu
n

ctio
n

in
g

 ch
eck valve

1.
M

alfu
n

ctio
n

in
g

 u
n

lo
ad

er valve
o

n
 p

ressu
re sw

itch

1.
To

o
 lo

n
g

 o
f an

 in
terval b

etw
een

o
il ch

an
g

es
2.

W
ro

n
g

 typ
e o

f o
il

1.
Lo

o
se fasten

ers
2.

B
elt n

eed
s rep

laced
3.

B
elt alig

n
m

en
t

1.
D

rain
 tan

k m
o

re o
ften

. A
t least d

aily.

2.
A

d
d

 a filter to
 red

u
ce th

e am
o

u
n

t o
f w

ater in
 th

e air lin
e.

1.
D

o
 n

o
t u

se an
 exten

sio
n

 co
rd

. U
se lo

n
g

er air h
o

se w
ith

 larg
er

d
iam

eter.
2.

R
ep

lace ch
eck valve, u

n
lo

ad
er valve o

r p
ressu

re sw
itch

.
D

o
 n

o
t d

isa
sse

m
b

le
 ch

e
ck

 v
a
lv

e
 w

ith
a
ir p

re
ssu

re
 in

 ta
n

k
3.

C
h

eck w
ith

 vo
ltm

eter, ch
eck reset sw

itch
 o

n
 m

o
to

r. If reset
sw

itch
 trip

s rep
eated

ly, fin
d

 an
d

 co
rrect th

e cau
se. See n

ext
item

.
4.

R
ep

air o
r rep

lace p
ressu

re sw
itch

.

1.
Lim

it th
e circu

it to
 th

e u
se o

f o
n

ly th
e air co

m
p

resso
r.

2.
B

e su
re th

at fu
ses o

r circu
it b

reakers are rated
 p

ro
p

erly.

3.
R

ep
lace ch

eck valve.
D

o
 n

o
t d

isa
sse

m
b

le
 ch

e
ck

 v
a
lv

e
 w

ith
a
ir p

re
ssu

re
 in

 ta
n

k
4.

A
d

ju
st o

r rep
lace.

5.
C

h
eck all electrical co

n
n

ectio
n

s.
6.

R
ep

lace m
o

to
r.

1.
R

ep
lace ch

eck valve.

D
o

 n
o

t d
isa

sse
m

b
le

 ch
e
ck

 v
a
lv

e
 w

ith
a
ir p

re
ssu

re
 in

 ta
n

k
2.

Tig
h

ten
.

3.
R

ep
lace tan

k. N
ever rep

air a d
am

ag
ed

 tan
k.

1. R
ep

lace th
e ch

eck valve if th
e u

n
lo

ad
er valve b

leed
s o

ff 
co

n
stan

tly.

D
o

 n
o

t d
isa

sse
m

b
le

 ch
e
ck

 v
a
lv

e
 w

ith
a
ir p

re
ssu

re
 in

 ta
n

k

1.
R

ep
lace th

e p
ressu

re sw
itch

 if it d
o

es n
o

t release th
e p

ressu
re

fo
r a sh

o
rt p

erio
d

 o
f tim

e w
h

en
 th

e u
n

it sh
u

ts o
ff.

D
o

 n
o

t d
isa

sse
m

b
le

 p
re

ssu
re

 sw
itch

 w
ith

a
ir p

re
ssu

re
 in

 ta
n

k

1.
D

rain
 o

il. R
em

o
ve sig

h
t g

lass an
d

 clean
. R

efill w
ith

 n
ew

 o
il.

2.
R

efer to
 lu

b
ricatio

n
 sectio

n
 fo

r p
ro

p
er o

il sp
ecificatio

n
s.

1.
Tig

h
ten

.
2.

R
ep

lace w
ith

 co
rrect size.

3.
A

lig
n

 flyw
h

ell an
d

 p
u

lley.

Tro
u

b
le

sh
o

o
tin

g
 C

h
a
rt (C

o
n

tin
u

e
d

)
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Sp
eed

aire In
stru

ctio
n
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’U

tilisatio
n

S
p

e
e
d

a
ire

®
P
o

m
p

e
s p

o
u

r
C

o
m

p
re

sse
u

rs d
’A

ir

7.
In

sp
ecter le systèm

e d
’air

co
m

p
rim

é, le systèm
e d

’essen
ce et

les p
ièces d

étach
ées électriq

u
es

p
o

u
r to

u
te in

d
icatio

n
 d

e d
o

m
m

ag
e,

d
étério

ratio
n

, faib
lesse o

u
 fu

ites
avan

t ch
aq

u
e u

tilisatio
n

. R
ép

arer
o

u
 rem

 p
lacer to

u
tes p

ièces
d

éfectu
eu

ses avan
t l’u

tilisatio
n

.
8.In

sp
ecter le d

eg
ré d

e serrag
e d

e
to

u
tes attach

es p
ar in

tervalles
rég

u
lières.

Les
m

o
teu

rs,
l’éq

u
ip

em
en

t et les co
m

m
an

d
es

électriq
u

es p
eu

ven
t cau

ser d
es

arcs électriq
u

es q
u

i p
eu

ven
t allu

m
er u

n
g

az o
u

 u
n

e vap
eu

r
in

flam
m

ab
le. N

e
jam

ais u
tiliser o

u
 rép

arer le m
o

d
èle p

rès
d

’u
n

 g
az o

u
 d

’u
n

e vap
eu

r in
flam

m
ab

le.
N

e jam
ais en

trep
o

ser les liq
u

id
es o

u
 g

az
in

flam
m

ab
les p

rès d
u

 co
m

p
resseu

r.

N
e
 ja

m
a
is

fa
ire

fo
n

ctio
n

n
e
r u

n
 co

m
p

re
sse

u
r

sa
n

s ca
rte

r d
e
 co

u
rro

ie
. Le

s
co

m
p

re
sse

u
rs p

e
u

v
e
n

t se
 d

é
m

a
rre

r
sa

n
s a

v
is. Le

 co
n

ta
ct a

v
e
c le

s p
iè

ce
s

m
o

b
ile

s p
e
u

t ca
u

se
r d

e
s b

le
ssu

re
s

p
e
rso

n
n

e
lle

s o
u

 d
é
g

â
ts m

a
té

rie
ls.

9.N
e p

as p
o

rter d
es vêtem

en
ts flo

ttan
ts

o
u

 d
es b

ijo
u

x q
u

i p
eu

ven
t se p

ren
d

re
d

an
s les p

ièces m
o

b
iles d

u
 m

o
d

èle.
Les p

ièces
d

u
co

m
p

resseu
r p

eu
ven

t être
ch

au
d

es, m
êm

e si le m
o

d
èle est

h
o

rs circu
it.

10.G
ard

er les d
o

ig
ts à l’écart d

u
co

m
p

resseu
r; les p

ièces m
o

b
iles et

ch
au

d
es p

eu
ven

t cau
ser d

es
b

lessu
res et/o

u
 d

es b
rû

lu
res.

11.Si l’éq
u

ip
em

en
t vib

re
an

o
rm

alem
en

t, A
R

R
ÊTER

 le m
o

teu
r

et l’in
sp

ecter im
m

éd
iatem

en
t. La

vib
ratio

n
 est g

én
éralem

en
t u

n
e

in
d

icatio
n

 d
’u

n
 p

ro
b

lèm
e.

U
tilise

r
se

u
le

m
e
n

t
le

s ré
se

rv
o

irs co
n

çu
s p

o
u

r
ce

tte
 p

o
m

p
e
 d

e
 co

m
p

re
sse

u
r.

U
n

 ré
se

rv
o

ir d
e
 m

a
u

v
a
ise

 ta
ille

 p
o

u
rra

it
d

é
v
e
lo

p
p

e
r d

e
s fissu

ra
tio

n
s so

u
s

te
n

sio
n

 e
t p

o
u

rra
it é

cla
te

r.

12.Po
u

r réd
u

ire le risq
u

e d
’in

cen
d

ie,
g

ard
er l’extérieu

r d
u

 m
o

teu
r lib

re
d

’h
u

ile, d
e so

lvan
t o

u
 d

e g
raisse

excessive.
N

e
 ja

m
a
is e

ssa
y
e
r

d
’e

n
le

v
e
r n

i
d

’a
ju

ste
r la

 so
u

p
a
p

e
 d

e
 sû

re
té

. G
a
rd

e
r

la
 so

u
p

a
p

e
 d

e
 sû

re
té

 lib
re

 d
e
 p

e
in

tu
re

e
t a

u
tre

s a
ccu

m
u

la
tio

n
s.

N
e jam

ais essayer d
e rép

arer o
u

d
e m

o
d

ifier u
n

 réservo
ir! Le

so
u

d
ag

e, p
erçag

e o
u

 au
tre m

o
d

ificatio
n

s
p

eu
ven

t affaib
lir le réservo

ir et p
eu

t
résu

lter en
 d

o
m

m
ag

e d
e ru

p
tu

re o
u

d
’exp

lo
sio

n
.  To

u
jo

u
rs rem

p
lacer u

n
réservo

ir u
sé, fen

d
u

 o
u

 en
d

o
m

m
ag

é.

13.L’accu
m

u
latio

n
 d

’h
u

m
id

ité cau
se la

ro
u

ille q
u

i p
eu

t affaib
lir le

réservo
ir. Pu

rg
er le réservo

ir
q

u
o

tid
ien

n
em

en
t et l’in

sp
ecter

p
ério

d
iq

u
em

en
t p

o
u

r la ro
u

ille et la
co

rro
sio

n
 o

u
 au

tre d
o

m
m

ag
e.

Le
s ré

se
rv

o
irs d

e
 co

m
p

re
sse

u
rs

v
ie

u
x
 o

u
 in

a
ctifs p

e
u

v
e
n

t se
co

rro
d

e
r. La

 co
rro

sio
n

 p
o

u
rra

it a
ffa

ib
lir

le
 ré

se
rv

o
ir e

t ca
u

se
r l’é

cla
te

m
e
n

t. S
i

v
o

u
s p

e
n

se
z q

u
e
 v

o
tre

 ré
se

rv
o

ir so
it

co
rro

d
é
, le

 re
m

p
la

ce
r im

m
é
d

ia
te

m
e
n

t.

14.L’air m
o

u
van

te p
eu

t ag
iter la

p
o

u
ssière et le d

éb
ris q

u
i p

eu
t être

d
an

g
ereu

x. Lâch
er l’air len

tem
en

t
en

 p
u

rg
ean

t l’h
u

m
id

ité o
u

 p
en

d
an

t
la d

ép
ressu

risatio
n

 d
u

 systèm
e d

e
co

m
p

resseu
r.

15.G
arder les tuyaux à l’écart des objets

pointus, déversem
ents chim

iques,
solvants d’huile et planchers trem

pes
car ceux-ci peuvent endom

m
ager les

tuyaux. N
e pas faire fonctionner le

com
presseur avec un(des) tuyau(x)

endom
m

agé(s) ni suivant
l’échappem

ent ou le dom
m

age du/au
com

presseur ou aux accessoires.
A

vertir votre centre de service autorisé
pour l’inspection, la réparation ou
n’im

porte quel ajustem
ent nécessaire.

N
e
 ja

m
a
is u

tilise
r le

s
tu

y
a
u

x
 e

n
 p

la
stiq

u
e

(C
P
V

) p
o

u
r l’a

ir co
m

p
rim

é
. C

e
ci p

e
u

t
ré

su
lte

r e
n

 b
le

ssu
re

s g
râ

v
e
s o

u
 e

n
 p

e
rte

d
e
 v

ie
.

A
sse

m
b

la
g

e
Le

s v
ib

ra
tio

n
s

p
e
u

v
e
n

t ca
u

se
r d

e
s

fissu
ra

tio
n

sd
a
n

s le
s ré

se
rv

o
irs e

t
p

e
u

v
e
n

t ca
u

se
r l’é

cla
te

m
e
n

t. N
’in

sta
lle

z
p

a
s u

n
e
 p

o
m

p
e
 su

r u
n

 ré
se

rv
o

ir q
u

i
n

’e
st p

a
s co

n
çu

 p
o

u
r la

 p
o

m
p

e
.

D
éb

ran
ch

er,
étiq

u
etter et véro

u
iller la so

u
rce

d
e p

u
issan

ce électriq
u

e et d
issip

er
to

u
te la p

ressio
n

 d
u

 systèm
e avan

t
d

’essayer d
’in

staller, rép
arer, d

ép
lacer o

u
d

e p
ro

céd
er à l’en

tretien
 d

u
 m

o
d

èle.

D
ÉC

H
A

R
G

EM
EN

T D
E TÊTE  

En
 rem

p
laçan

t la p
o

m
p

e d
e

co
m

p
resseu

r d
e m

o
d

èles 2Z499 o
u

2Z630, il fau
t d

éch
arg

er la p
ressio

n
 p

ar
u

n
 p

resso
stat avec u

n
 clap

et d
e m

arch
e

à vid
e (co

m
p

resseu
rs à m

o
teu

r
électriq

u
e seu

lem
en

t).  Le clap
et d

e
m

arch
e à vid

e d
o

it être co
n

n
ecté à u

n
clap

et d
e n

o
n

-reto
u

r avec u
n

 tu
yau

 d
e

d
éch

arg
em

en
t d

e 0,6 cm
 (1/4 p

o
). Si la

p
o

m
p

e 2Z499 o
u

 2Z630 a u
n

d
éch

arg
em

en
t d

e tête (id
en

tifié p
ar

d
eu

x co
n

d
u

ites d
e cu

ivre fixées à la tête
d

e la p
o

m
p

e, vo
ir Fig

u
re 1), il fau

t u
n

e
m

o
d

ificatio
n

 d
u

 co
m

p
resseu

r. Les
tro

u
sses d

e m
o

d
ificatio

n
 su

ivan
tes so

n
t

d
isp

o
n

ib
les au

p
rès d

e G
rain

g
er Parts au

1-800-323-0620 :

M
P513901SJ - à u

tiliser p
o

u
r les

co
m

p
resseu

rs à clap
et d

e n
o

n
-reto

u
r d

e
laito

n
, co

n
stru

its en
 1984 o

u
 p

lu
s tard

.
FRANÇAIS

Fig
u

re
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FRANÇAIS

Sp
eed

aire
®
Po

m
p

es p
o

u
r C

o
m

p
resseu

rs
d

’A
ir

S
’il v

o
u

s p
la

ît lire
 e

t co
n

se
rv

e
r ce

s in
stru

ctio
n

s. Lire
 a

tte
n

tiv
e
m

e
n

t a
v
a
n

t d
e
 m

o
n

te
r, in

sta
lle

r, u
tilise

r o
u

 d
e
 p

ro
cé

d
e
r à

 l’e
n

tre
tie

n
 d

u
 p

ro
d

u
it

d
é
crit. S

e
 p

ro
té

g
e
r a

in
si q

u
e
 le

s a
u

tre
s e

n
 o

b
se

rv
a
n

t to
u

te
s le

s in
stru

ctio
n

s d
e
 sé

cu
rité

, sin
o

n
, il y

 a
 risq

u
e
 d

e
 b

le
ssu

re
 e

t/o
u

 d
é
g

â
ts m

a
té

rie
ls!

C
o

n
se

rv
e
r ce

s in
stru

ctio
n

s co
m

m
e
 ré

fé
re

n
ce

.

Fo
rm

u
laire 5s6142

In
stru

ctio
n

s d
’U

tilisa
tio

n
P
o

m
p

e
s p

o
u

r C
o

m
p

re
sse

u
rs à

 u
n

e
 É

ta
g

e

IN
627300A

V
  8/08

Im
p

rim
e au

x C
h

in
a

02433
0808/318/V

C
PV

P 

D
e
scrip

tio
n

Les pom
pes pour com

presseurs d’air à une étage, à graissage par l’huile sont conçues
pour l’utilisation com

m
e pièces de rechange sur les m

odèles de com
presseurs d’air et

com
m

e pièces détachées pour les systèm
es de com

presseur d’air spécifiques. Pour
l’utilisation com

m
e pièces de rechange, la pom

pe de com
presseur doit correspondre aux

caractéristiques de vibration de la pom
pe originelle. L’air com

prim
é de ces pom

pes est
utilisé pour actionner les outils pneum

atiques et les pistolets vaporisateurs. L’hum
idité

atm
osphérique et les traces d’huile des com

presseurs peuvent nécessiter le traitem
ent

additionnel pour certaines applications. Tous les m
odèles sont équipés avec cylindres et

carter en fonte solide, culasse en alum
inium

 et soupapes en acier inoxydable. 

La vib
ratio

n
p

eu
t cau

ser d
es

fen
tes d

an
s les réservo

irs et p
eu

t résu
lter

en
 éclatem

en
t. N

e p
as in

staller la p
o

m
p

e
su

r u
n

 réservo
ir q

u
i n

’est p
as co

n
çu

 p
o

u
r

l’u
tilisatio

n
 avec cette p

o
m

p
e.

D
irectives d

e Sécu
rité

Ce m
anuel contient de l’inform

ation très
im

portante qui est fournie pour la
SÉCU

RITÉ et pour ÉV
ITER LES PRO

BLÈM
ES

D
’ÉQ

U
IPEM

EN
T. Rechercher les sym

bols
suivants pour cette inform

ation. 
D

an
g

er in
d

iq
u

e u
n

e
situ

atio
n

 h
asard

eu
se

im
m

in
en

te q
u

i R
ÉSU

LTER
A

 en
 p

erte d
e vie

o
u

 b
lessu

res g
raves.

A
vertissem

en
t

in
d

iq
u

e u
n

e situ
atio

n
h

asard
eu

se p
o

ten
tielle q

u
i PEU

T résu
lter

en
 p

erte d
e vie o

u
 b

lessu
res g

raves.
A

tten
tio

n
 

in
d

iq
u

e u
n

e situ
atio

n
h

asard
eu

se p
o

ten
tielle q

u
i PEU

T résu
lter

en
 b

lessu
res.

A
vis 

in
d

iq
u

e d
e

l’in
fo

rm
atio

n
 im

p
o

rtan
te p

o
u

r éviter le
d

o
m

m
ag

e d
e l’éq

u
ip

em
en

t.

D
é
b

a
lla

g
e

Lo
rs d

u
 d

éb
allag

e, l’exam
in

er
so

ig
n

eu
sem

en
t p

o
u

r rech
erch

er to
u

te
trace d

e d
o

m
m

ag
e su

scep
tib

le d
e s’être

p
ro

d
u

it en
 co

u
rs d

e tran
sp

o
rt. 

N
e
 p

a
s u

tilise
r u

n
m

o
d

è
le

 q
u

i a
 é

té
e
n

d
o

m
m

a
g

é
 p

e
n

d
a
n

t le
 tra

n
sp

o
rt, la

m
a
n

ip
u

la
tio

n
 o

u
 l’u

tilisa
tio

n
. Le

d
o

m
m

a
g

e
 p

e
u

t ré
su

lte
r e

n
 e

x
p

lo
sio

n
 e

t

p
e
u

t ca
u

se
r d

e
s b

le
ssu

re
s o

u
 d

é
g

â
ts
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s p
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d
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 p
o

u
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n
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n
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s m
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u
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o
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p

e
in
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é
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l, le
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é
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 cim
e
n
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o

u
 a

u
tre

 m
a
ço

n
n

e
rie

. C
e
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o

u
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n
tie

n
t so

u
v
e
n

t d
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s p
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d
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a
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n
s co

n
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n
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u
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p
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b
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s d
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p
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u
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o
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e

l’é
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n

t d
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u
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t le
can
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o
m
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g
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lèm
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d
u
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n
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ain
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rès la m
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u
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n
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ISTA
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 D
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e l’O

ccu
p

atio
n

al Safety
an

d
 H

ealth
 A

ct (O
SH

A
) d
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 d
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e p
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A

N
 A

S STA
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R
R
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n
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d

v
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n
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e
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m
m

e
n

d
a
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n
s, D
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e
r.

N
o

tw
ith

stan
d

in
g

 an
y p

ast p
ractice o

r d
ealin

g
s o

r trad
e cu

sto
m

,
sales sh

all n
o

t in
clu

d
e th

e fu
rn

ish
in

g
 o

f tech
n

ical ad
vice o

r assistan
ce o

r system
 d

esig
n

. D
ayto

n
 assu

m
es n

o
 o

b
lig

atio
n

s o
r lia-

b
ility o

n
 acco

u
n

t o
f an

y u
n

au
th

o
rized

 reco
m

m
en

d
atio

n
s, o

p
in

io
n

s o
r ad

vice as to
 th

e ch
o

ice, in
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n
 o

r u
se o

f p
ro

d
u

cts.

P
ro

d
u
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u
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b
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.

M
an

y ju
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n

s h
ave co

d
es an

d
 reg

u
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n
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o
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in
g
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n
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ctio

n
, in

stallatio
n

, an
d

/o
r u

se o
f

p
ro

d
u

cts fo
r certain

 p
u

rp
o
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h

ich
 m
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m

 th
o
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 n

eig
h

b
o

rin
g
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h
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p

ts are m
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e to
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re th
at

D
ayto

n
 p

ro
d

u
cts co

m
p

ly w
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d
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n
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n
o

t g
u
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m
p
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ce, an

d
 can

n
o

t b
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o
n
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r h
o
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d
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u
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r u
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efo

re p
u
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ase an

d
 u
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d

u
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e p
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d

u
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p
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n
s, an

d
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p
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atio

n
al
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d
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u
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n
s, an

d
 b
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ro
d

u
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n
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d
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m

p
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 th
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f d
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p
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n
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m
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d
u
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m
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s d

o
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o
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n
o
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n
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r co
n
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u
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o
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n
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ay n
o
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p
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,
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m
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n

s d
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o

t allo
w
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n
 o

n
 h

o
w

 lo
n

g
 an

 im
p

lied
 w

arran
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n
seq

u
en

tly th
e ab

o
ve lim

itatio
n

 m
ay

n
o

t ap
p

ly to
 yo

u
; an

d
 (c) b

y law
, d

u
rin

g
 th

e p
erio

d
 o

f th
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 W

arran
ty, an

y im
p

lied
 w
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ties o

f im
p

lied
 m

erch
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ili-

ty o
r fitn

ess fo
r a p
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u
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p
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 co

n
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m
er p
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d

u
cts p

u
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n
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m
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d
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w
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d
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u
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h
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e d
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ith
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 w
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ty. Fo
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y p
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d
u
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 b

e d
efective w
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h
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e p
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u
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u
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. D
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n
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 D
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 d
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e d
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TO
N

. PA
R

A
 O

B
TEN

ER
IN

FO
R

M
A

C
IO

N
 SO

B
R

E LO
S PR

O
C

ED
IM

IEN
TO

S D
E R

EC
LA

M
O

 C
U

B
IER

TO
S EN

 LA
 G

A
R

A
N

TIA
 LIM

ITA
D

A
, V

EA
 LA

 SEC
C

IO
N

 “A
TEN

-
C

IO
N

 O
PO

R
TU

N
A

” Q
U

E A
PA

R
EC

E M
A

S A
D

ELA
N

TE. ESTA
 G

A
R

A
N

TIA
 LIM

ITA
D

A
 C

O
N

FIER
E A

L C
O

M
PR

A
D

O
R

 D
ER

EC
H

O
S

LEG
A

LES ESPEC
IFIC

O
S Q

U
E V

A
R

IA
N

 D
E JU

R
ISD

IC
C

IO
N

 A
 JU

R
ISD

IC
C

IO
N

.

LIM
ITE

S
 D

E
 R

E
S
P
O

N
S
A

B
ILID

A
D

. EN
 LA

 M
ED

ID
A

 EN
 Q

U
E LA

S LEY
ES A

PLIC
A

B
LES LO

 PER
M

ITA
N

, LA
 R

ESPO
N

SA
B

ILID
A

D
 D

E
D

A
Y

TO
N

 PO
R

 LO
S D

A
Ñ

O
S EM

ER
G

EN
TES O

 IN
C

ID
EN

TA
LES ESTA

 EX
PR

ESA
M

EN
TE EX

C
LU

ID
A

. LA
 R

ESPO
N

SA
B

ILID
A

D
 D

E D
A

Y
TO

N
EX

PR
ESA

M
EN

TE ESTA
 LIM

ITA
D

A
 Y

 N
O

 PU
ED

E EX
C

ED
ER

 EL PR
EC

IO
 D

E C
O

M
PR

A
 PA

G
A

D
O

 PO
R

 EL A
R

TIC
U

LO
.

E
X

C
LU

S
IO

N
 D

E
 R

E
S
P
O

N
S
A

B
ILID

A
D

 D
E
 LA

 G
A

R
A

N
TIA

. SE H
A

N
 H

EC
H

O
 ESFU

ER
ZO

S D
ILIG

EN
TES PA

R
A

 PR
O

PO
R

C
IO

N
A

R
IN

FO
R

M
A

C
IO

N
 E ILU

STR
A

C
IO

N
ES A

PR
O

PIA
D

A
S SO

B
R

E EL PR
O

D
U

C
TO

 EN
 ESTE M

A
N

U
A

L; SIN
 EM

B
A

R
G

O
, ESTA

 IN
FO

R
M

A
C

IO
N

 Y
LA

S ILU
STR

A
C

IO
N

ES TIEN
EN

 C
O

M
O

 U
N

IC
O

 PR
O

PO
SITO

 LA
 ID

EN
TIFIC

A
C

IO
N

 D
EL PR

O
D

U
C

TO
 Y

 N
O

 EX
PR

ESA
N

 N
I IM

PLIC
A

N
G

A
R

A
N

TIA
 D

E Q
U

E LO
S PR

O
D

U
C

TO
S SEA

N
 V

EN
D

IB
LES O

 A
D

EC
U

A
D

O
S PA

R
A

 U
N

 PR
O

PO
SITO

 EN
 PA

R
TIC

U
LA

R
 N

I Q
U

E SE A
JU

S-
TA

N
 N

EC
ESA

R
IA

M
EN

TE A
 LA

S ILU
STR

A
C

IO
N

ES O
 D

ESC
R

IPC
IO

N
ES. C

O
N

 EX
C

EPC
IO

N
 D

E LO
 Q

U
E SE ESTA

B
LEC

E A
 C

O
N

TIN
U

A
-

C
IO

N
, D

A
Y

TO
N

 N
O

 H
A

C
E N

I A
U

TO
R

IZA
 N

IN
G

U
N

A
 G

A
R

A
N

TIA
 O

 A
FIR

M
A

C
IO

N
 D

E H
EC

H
O

, EX
PR

ESA
 O

 IM
PLIC

ITA
, Q

U
E N

O
 SEA

ESTIPU
LA

D
A

 EN
 LA

 “G
A

R
A

N
TIA

 LIM
ITA

D
A

” A
N

TER
IO

R
.

C
o

n
se

jo
 Té

cn
ico

 y
 R

e
co

m
e
n

d
a
cio

n
e
s, E

x
clu

sio
n

e
s d

e
 R

e
sp

o
n

sa
b

ilid
a
d

. A
 p

esar d
e las p

rácticas, n
eg

o
ciacio

n
es o

 u
so

s
co

m
erciales realizad

o
s p

reviam
en

te, las ven
tas n

o
 d

eb
erán

 in
clu

ir el su
m

in
istro

 d
e co

n
sejo

 técn
ico

 o
 asisten

cia o
 d

iseñ
o

 d
el sis-

tem
a. D

ayto
n

 n
o

 asu
m

e n
in

g
u

n
a o

b
lig

ació
n

 o
 resp

o
n

sab
ilid

ad
 p

o
r reco

m
en

d
acio

n
es, o

p
in

io
n

es o
 co

n
sejo

s n
o

 au
to

rizad
o

s
so

b
re la elecció

n
, in

stalació
n

 o
 u

so
 d

e lo
s p

ro
d

u
cto

s.

A
d

a
p

ta
ció

n
 d

e
l P

ro
d

u
cto

. M
u

ch
as ju

risd
iccio

n
es tien

en
 có

d
ig

o
s o

 reg
u

lacio
n

es q
u

e rig
en

 la ven
ta, la co

n
stru

cció
n

, la in
stalació

n
y/o

 el u
so

 d
e p

ro
d

u
cto

s p
ara cierto

s p
ro

p
ó

sito
s q

u
e p

u
ed

en
 variar co

n
 resp

ecto
 a lo

s ap
licab

les a las zo
n

as vecin
as. Si b

ien
 se trata

d
e q

u
e lo

s p
ro

d
u

cto
s D

ayto
n

 cu
m

p
lan

 co
n

 d
ich

o
s có

d
ig

o
s, n

o
 se p

u
ed

e g
aran

tizar su
 co

n
fo

rm
id

ad
 y n

o
 se p

u
ed

e h
acer resp

o
n

s-
ab

le p
o

r la fo
rm

a en
 q

u
e se in

stale o
 u

se su
 p

ro
d

u
cto

. A
n

tes d
e co

m
p

rar y u
sar el p

ro
d

u
cto

, revise su
 ap

licació
n

 y to
d

o
s lo

s có
d

ig
o

s
y reg

u
lacio

n
es n

acio
n

ales y lo
cales ap

licab
les y aseg

ú
rese d

e q
u

e el p
ro

d
u

cto
, la in

stalació
n

 y el u
so

 lo
s cu

m
p

lan
.

C
ierto

s asp
ecto

s d
e lim

itació
n

 d
e resp

o
n

sab
ilid

ad
 n

o
 se ap

lican
 a p

ro
d

u
cto

s al co
n

su
m

id
o

r; es d
ecir (a) alg

u
n

as ju
risd

iccio
n

es n
o

p
erm

iten
 la exclu

sió
n

 n
i lim

itació
n

 d
e d

añ
o

s in
cid

en
tales o

 co
n

secu
en

tes, d
e m

o
d

o
 q

u
e las lim

itacio
n

es o
 exclu

sio
n

es an
terio

res
q

u
izás n

o
 ap

liq
u

en
 en

 su
 caso

; (b
) asim

ism
o

, alg
u

n
as ju

risd
iccio

n
es n

o
 p

erm
iten

 lim
itar el p

lazo
 d

e u
n

a g
aran

tía im
p

lícita, p
o

r
lo

 tan
to

, la lim
itació

n
 an

terio
r q

u
izás n

o
 ap

liq
u

e en
 su

 caso
; y (c) p

o
r ley, m

ien
tras la G

aran
tía Lim

itad
a esté vig

en
te n

o
 p

o
d

rán
exclu

irse n
i lim

itarse en
 m

o
d

o
 alg

u
n

o
 n

in
g

u
n

a g
aran

tía im
p

lícita d
e co

m
ercializació

n
 o

 d
e id

o
n

eid
ad

 p
ara u

n
 p

ro
p

ó
sito

 en
 p

ar-
ticu

lar ap
licab

les a lo
s p

ro
d

u
cto

s al co
n

su
m

id
o

r ad
q

u
irid

o
s p

o
r éste.

A
te

n
ció

n
 O

p
o

rtu
n

a
. Se h

ará u
n

 esfu
erzo

 d
e b

u
en

a fe p
ara co

rreg
ir p

u
n

tu
alm

en
te, o

 h
acer o

tro
s aju

stes, co
n

 resp
ecto

 a
cu

alq
u

ier p
ro

d
u

cto
 q

u
e resu

lte d
efectu

o
so

 d
en

tro
 d

e lo
s térm

in
o

s d
e esta g

aran
tía lim

itad
a. En

 el caso
 d

e q
u

e en
cu

en
tre u

n
p

ro
d

u
cto

 d
efectu

o
so

 y q
u

e esté cu
b

ierto
 d

en
tro

 d
e lo

s lím
ites d

e esta g
aran

tía h
ag

a el favo
r d

e escrib
ir p

rim
ero

, o
 llam

e, al d
is-

trib
u

id
o

r a q
u

ien
 le co

m
p

ró
 el p

ro
d

u
cto

. El d
istrib

u
id

o
r le d

ará las in
stru

ccio
n

es ad
icio

n
ales. Si n

o
 p

u
ed

e reso
lver el p

ro
b

lem
a

en
 fo

rm
a satisfacto

ria, escrib
a a D

ayto
n

 a la d
irecció

n
 a co

n
tin

u
ació

n
, d

an
d

o
 el n

o
m

b
re d

el d
istrib

u
id

o
r, su

 d
irecció

n
, la fech

a y
el n

ú
m

ero
 d

e la factu
ra d

el d
istrib

u
id

o
r y d

escrib
a la n

atu
raleza d

el d
efecto

. La p
ro

p
ied

ad
 d

el artícu
lo

 y el riesg
o

 d
e p

érd
id

a
p

asan
 al co

m
p

rad
o

r en
 el m

o
m

en
to

 d
e la en

treg
a d

el artícu
lo

 a la co
m

p
añ

ía d
e tran

sp
o

rte. Si el p
ro

d
u

cto
 se d

añ
a d

u
ran

te el
tran

sp
o

rte, d
eb

e p
resen

tar su
 reclam

o
 a la co

m
p

añ
ía tran

sp
o

rtista.

Fa
b

rica
d

o
 p

a
ra

 D
a
y
to

n
 E

le
ctric M

fg
. C

o
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9
5
9
 W

. H
o

w
a
rd

 S
t., N
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o
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ESPAÑOL

C
a
b

e
za

le
s S

p
e
e
d

a
ire

®

S
írv

a
se

 le
e
r y

 g
u

a
rd

a
r e

sta
s in

stru
ccio

n
e
s.Le

a
 co

n
 cu

id
a
d

o
 a

n
te

s d
e
 tra

ta
r d

e
 a

rm
a
r, in

sta
la

r, m
a
n

e
ja

r o
 d

a
rle

 se
rv

icio
 a

l p
ro

d
u

cto
 d

e
scrito

 e
n

e
ste

 m
a
n

u
a
l. P

ro
té

ja
se

 U
d

. y
 a

 lo
s d

e
m

á
s o

b
se

rv
a
n

d
o

 to
d

a
s la

s re
g

la
s d

e
 se

g
u

rid
a
d

. E
l n

o
 se

g
u

ir la
s in

stru
ccio

n
e
s p

o
d

ría
 re

su
lta

r e
n

 le
sio

n
e
s y

/o
d

a
ñ

o
s a

 su
 p

ro
p

ie
d

a
d

. G
u

a
rd

e
 e

ste
 m

a
n

u
a
l co

m
o

 re
fe

re
n

cia
.

Fo
rm

a 5s6142

M
a
n

u
a
l d

e
 In

stru
ccio

n
e
s

C
a
b

e
za

le
s p

a
ra

 C
o

m
p

re
so

re
s d

e
 1

 E
ta

p
a

IN
627300A

V
  8/08

Im
p

reso
 en

 C
h

in
e

02433
0808/318/V

C
PV

P 

D
e
scrip

ció
n

Lo
s cab

ezales d
e u

n
a etap

a lu
b

ricad
o

s co
n

 aceite están
 d

iseñ
ad

o
s p

ara u
sarse

co
m

o
 rep

u
esto

s p
ara co

m
p

reso
res d

e aire o
 co

n
 sistem

as d
e co

m
p

reso
res d

e aire
d

iseñ
ad

o
s esp

ecialm
en

te. A
l u

sarlo
 p

ara reem
p

lazar el cab
ezal d

e u
n

 co
m

p
reso

r,
cerció

rese d
e q

u
e las características d

e vib
ració

n
 sean

 sim
ilares a las d

el cab
ezal

o
rig

in
al. Esto

s cab
ezales están

 d
iseñ

ad
o

s p
ara su

m
in

istrales aire co
m

p
rim

id
o

 a
h

erram
ien

tas n
eu

m
áticas y p

isto
las p

u
lverizad

o
ras. La h

u
m

ed
ad

 atm
o

sférica y lo
s

resid
u

o
s d

e aceite d
el co

m
p

reso
r p

o
d

rían
 req

u
erir tratam

ien
to

s ad
icio

n
ales p

ara
ciertas ap

licacio
n

es.To
d

o
s lo

s m
o

d
elo

s tien
en

 cilin
d

ro
s y caja d

e cig
ü

eñ
al d

e h
ierro

co
lad

o
 só

lid
o

, cu
latas d

e alu
m

in
io

 y válvu
las d

e acero
 in

o
xid

ab
le. 

La
 v

ib
ra

ció
n

p
o

d
ría

 o
ca

sio
n

a
r

g
rie

ta
s e

n
 lo

s ta
n

q
u

e
s y

 re
su

lta
r e

n
e
x
p

lo
sio

n
e
s. N

o
 in

sta
le

 e
l ca

b
e
za

l e
n

 u
n

ta
n

q
u

e
 q

u
e
 n

o
 e

sté
 d

ise
ñ

a
d

o
 p

a
ra

 e
ste

tip
o

 d
e
 u

so
.

M
e
d

id
a
s d

e
 se

g
u

rid
a
d

Este m
an

u
al co

n
tien

e in
fo

rm
ació

n
 q

u
e es

m
u

y im
p

o
rtan

te q
u

e sep
a y co

m
p

ren
d

a.
Esta in

fo
rm

ació
n

 se la su
m

in
istram

o
s

co
m

o
 m

ed
id

a d
e SEG

U
R

ID
A

D
 y p

ara
EV

ITA
R

 PR
O

B
LEM

A
S C

O
N

 EL EQ
U

IPO
.

D
eb

e reco
n

o
cer lo

s sig
u

ien
tes sím

b
o

lo
s. 

E
sto

 le
 in

d
ica

 q
u

e
h

a
y
 u

n
a
 situ

a
ció

n
in

m
e
d

ia
ta

 q
u

e
 LE

 O
C

A
S
IO

N
A

R
IA

 la
m

u
e
rte

 o
 le

sio
n

e
s d

e
 g

ra
v
e
d

a
d

.
E
sto

 le
 in

d
ica

 q
u

e
h

a
y
 u

n
a
 situ

a
ció

n
q

u
e
 P

O
D

R
IA

 o
ca

sio
n

a
rle

 la
 m

u
e
rte

 o
le

sio
n

e
s d

e
 g

ra
v
e
d

a
d

.E
sto

 le
 in

d
ica

 q
u

e
h

a
y
 u

n
a
 situ

a
ció

n
q

u
e
 P

O
D

R
IA

 o
ca

sio
n

a
rle

 le
sio

n
e
s n

o
m

u
y
 g

ra
v
e
s.

É
sto

 le
 in

d
ica

 u
n

a
in

fo
rm

a
ció

n
im

p
o

rta
n

te
, q

u
e
 d

e
 n

o
 se

g
u

irla
, le

p
o

d
ría

o
ca

sio
n

a
r d

a
ñ

o
s a

l e
q

u
ip

o
.

P
a
ra

 d
e
se

m
p

a
ca

r
A

l d
esem

p
acar este p

ro
d

u
cto

, revíselo
co

n
 cu

id
ad

o
 p

ara cercio
rarse d

e q
u

e
esté en

 p
erfecto

 estad
o

. 
N

o
 d

e
b

e
 u

tiliza
r la

u
n

id
a
d

 si se
 h

a
d

a
ñ

a
d

o
 d

u
ra

n
te

 e
l e

n
v
ío

, m
a
n

e
jo

 o
 u

so
.

Lo
s d

a
ñ

o
s p

o
d

ría
n

 o
ca

sio
n

a
r u

n
a

e
x
p

lo
sió

n
 y

 o
ca

sio
n

a
rle

 le
sio

n
e
s o

d
a
ñ

o
s a

 su
 p

ro
p

ie
d

a
d

.

In
fo

rm
a
cio

n
e
s G

e
n

e
ra

le
s d

e
S
e
g

u
rid

a
d

P
R

O
P
O

S
IC

IÓ
N

 6
5
 D

E
 C

A
LIFO

R
N

IA
 

C
u

an
d

o
co

rta lija,
talad

ra o
 p

u
le m

ateriales co
m

o
p

o
r ejem

p
lo

 m
ad

era, p
in

tu
ra,

m
etal, h

o
rm

ig
ó

n
, cem

en
to

, u
 o

tro
 tip

o
 d

e
m

am
p

o
stería se p

u
ed

e p
ro

d
u

cir p
o

lvo
.

C
o

n
 frecu

en
cia este p

o
lvo

 co
n

tien
e

p
ro

d
u

cto
s q

u
ím

ico
s q

u
e se co

n
o

cen
 co

m
o

cau
san

tes d
e cán

cer, d
efecto

s co
n

g
én

ito
s

u
 o

tro
s d

añ
o

s rep
ro

d
u

ctivo
s. U

se eq
u

ip
o

d
e p

ro
tecció

n
.

E
ste

 p
ro

d
u

cto
, o

 su
co

rd
ó

n
 e

lé
ctrico

,
p

u
e
d

e
 co

n
te

n
e
r p

ro
d

u
cto

s q
u

ím
ico

s
co

n
o

cid
o

s p
o

r e
l e

sta
d

o
 d

e
 C

a
lifo

rn
ia

co
m

o
 ca

u
sa

n
te

s d
e
 cá

n
ce

r y
 d

e
fe

cto
s d

e
n

a
cim

ie
n

to
 u

 o
tro

s d
a
ñ

o
s re

p
ro

d
u

ctiv
o

s.
La

v
e
 su

s m
a
n

o
s d

e
sp

u
é
s d

e
 u

sa
r. 

IN
FO

R
M

A
C

IO
N

E
S
 G

E
N

E
R

A
LE

S
 D

E
S
E
G

U
R

ID
A

D
C

o
m

o
 el co

m
p

reso
r d

e aire y o
tro

s
co

m
p

o
n

en
tes u

sad
o

s (cab
ezales, p

isto
las

p
u

lverizad
o

ras, filtro
s, lu

b
ricad

o
res,

m
an

g
u

eras, etc.), fo
rm

an
 p

arte d
e u

n
sistem

a d
e b

o
m

b
eo

 d
e alta p

resió
n

,
d

eb
erá seg

u
ir las sig

u
ien

tes m
ed

id
as d

e
seg

u
irid

ad
 to

d
o

 el tiem
p

o
:

1.
Lea co

n
 cu

id
ad

o
 to

d
o

s lo
s

m
an

u
ales in

clu
íd

o
s co

n
 este

p
ro

d
u

cto
. Fam

iliarícese co
n

lo
s co

n
tro

les y el u
so

ad
ecu

ad
o

 d
el eq

u
ip

o
.

A
d

v
e
rte

n
cia

 S
o

b
re

 e
l A

ire
R

e
sp

ira
b

le
Este co

m
p

reso
r/cab

ezal n
o

 vien
e listo

d
e fáb

rica p
ara su

m
in

istrarle aire
resp

irab
le y n

o
 se d

eb
e u

sar co
n

 este
fin

. A
n

tes d
e u

tilizarlo
s co

n
 este fin

,
d

eb
erá in

stalarle u
n

 sistem
a d

e
seg

u
rid

ad
 y alarm

a in
co

rp
o

rad
o

 a la
lín

ea. Este sistem
a ad

icio
n

al es
n

ecesario
 p

ara filtrar y p
u

rificar el aire
ad

ecu
ad

am
en

te, p
ara cu

m
p

lir co
n

 las
esp

ecificacio
n

es m
ín

im
as so

b
re aire

resp
irab

le d
e G

rad
o

 D
 d

escritas en
 la

Esp
ecificació

n
 d

e Pro
d

u
cto

s G
.7.1.1966

d
e la A

so
ciació

n
 d

e G
ases

C
o

m
p

rim
id

o
s.Ig

u
alm

en
te, d

eb
erá

cu
m

p
lir lo

s req
u

isito
s estab

lecid
o

s p
o

r
el A

rtícu
lo
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e la

O
rg

an
izació

n
 n

o
rteam

erican
a O

SH
A

y/o
 la C

an
ad

ian
 Stan

d
ard

s
A

sso
ciatio

n
s (C

SA
).

R
EN

U
N

C
IA

 A
 LA

S G
A

R
A

N
TIA

S
Si el co

m
p

reso
r se u

tiliza p
ara

p
ro

d
u

cir aire resp
irab

le SIN
 h

ab
erle

in
stalad

o
 el sistem

a d
e seg

u
rid

ad
 y

alarm
a, to

d
as la g

aran
tías se

an
u

larán
 y la co

m
p

añ
ia D

ayto
n

Electric M
fg

. n
o

 asu
m

irá N
IN

G
U

N
A

resp
o

n
sab

ilid
ad

 p
o

r p
érd

id
as, h

erid
as

p
erso

n
ales o

 d
añ

o
s.

2.
Sig

a to
d

o
s lo

s có
d

ig
o

s d
e seg

u
rid

ad
lab

o
ral estab

lecid
o

s en
 su

 p
aís, p

o
r

ejem
p

lo
, lo

s d
e la O

SH
A

 en
 EU

A
.

3.
Este co

m
p

reso
r só

lo
 d

eb
e ser u

sad
o

p
o

r p
erso

n
as q

u
e estén

 b
ien

 fam
i-

liarizad
as co

n
 las reg

las d
e

seg
u

rid
ad

 d
e m

an
ejo

.

4. 
M

an
ten

g
a a lo

s visitan
tes alejad

o
s y

N
U

N
C

A
 p

erm
ita la p

resen
cia d

e
n

iñ
o

s en
 el área d

e trab
ajo

.

5.
Siem

p
re u

se an
teo

jo
s d

e
seg

u
rid

ad
 y p

ro
téjase lo

s
o

íd
o

s p
ara o

p
erar el

cab
ezal o

 el co
m

p
reso

r.

6.
N

o
 se en

caram
e so

b
re el cab

ezal n
i

lo
 u

se p
ara so

sten
erse.

M
A

N
U

A
L

M
o

d
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 d
e reg
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a d
e co

m
p
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n
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u
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o
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a
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N
o

ta
s

2
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p

M
an

u
al d

e In
stru

ccio
n

es d
e Sp

eed
aire

C
a
b

e
za

le
s S

p
e
e
d

a
ire

®

7.
A

n
tes d

e cad
a u

so
, in

sp
eccio

n
e el

sistem
a d

e aire co
m

p
rim

id
o

, sistem
a

d
e co

m
b

u
stib

le y lo
s co

m
p

o
n

en
tes

eléctrico
s p

ara ver si están
 d

añ
ad

o
s,

d
eterio

rad
o

s, d
esg

astad
o

s o
 tien

en
 

fu
g

as. R
ep

are o
 reem

p
lace las p

iezas
d

añ
ad

as an
tes d

e u
sar el eq

u
ip

o
.

8. 
C

h
eq

u
ée to

d
as las co

n
exio

n
es

frecu
en

tem
en

te p
ara cercio

rarse d
e

q
u

e estén
 b

ien
 ap

retad
as.

Lo
s m

o
teres

e
q

u
ip

o
s

e
lé

ctrico
s y

 co
n

tro
le

s, p
u

e
d

e
n

o
ca

sio
n

a
r a

rco
s e

lé
ctrico

s q
u

e
se

 e
n

ce
n

d
e
ría

n
 co

n
 g

a
se

s o
 v

a
p

o
re

s
in

fla
m

a
b

le
s. N

u
n

ca
 u

tilice
 o

 re
p

a
re

 e
l

co
m

p
re

so
r ce

rca
 d

e
 g

a
se

s o
 v

a
p

o
re

s
in

fla
m

a
b

le
s. N

u
n

ca
 a

lm
a
ce

n
e
 líq

u
id

o
s o

g
a
se

s in
fla

m
a
b

le
s ce

rca
 d

e
l co

m
p

re
so

r.

N
u

n
ca

u
tilice

 e
l

co
m

p
re

so
r sin

 la
 ta

p
a
 d

e
 la

s
b

a
n

d
a
s. Lo

s co
m

p
re

so
re

s se
p

u
e
d

e
n

 e
n

ce
n

d
e
r a

u
to

m
á
tica

m
e
n

te
 sin

p
re

v
io

 a
v
iso

. La
s p

ie
za

s e
n

 m
o

v
im

ie
n

to
p

o
d

ría
n

 o
ca

sio
n

a
rle

 le
sio

n
e
s o

 d
a
ñ

o
s a

su
 p

ro
p

ie
d

a
d

.

9.
N

o
 se p

o
n

g
a ro

p
a m

u
y h

o
lg

ad
a o

jo
yas, ya q

u
e éstas se le p

o
d

rían
en

red
ar en

 las p
iezas en

 m
o

vim
ien

to
.

La
s P

ie
za

s
d

e
l

co
m

p
re

so
r p

o
d

ría
n

 e
sta

r
ca

lie
n

te
s in

clu
siv

e
 cu

a
n

d
o

 la
u

n
id

a
d

 e
sté

 a
p

a
g

a
d

a
.

10.M
an

ten
g

a lo
s d

ed
o

s alejad
o

s d
el

co
m

p
reso

r cu
an

d
o

 éste esté
fu

n
cio

n
an

d
o

; las p
iezas en

m
o

vim
ien

to
 o

 calien
tes le

o
casio

n
arían

 h
erid

as y/o
 q

u
em

ad
u

ras.

11.Si el equipo com
ienza a vibrar

excesivam
ente, A

PA
G

U
E el m

otor y
chequéelo inm

ediatam
ente para

determ
inar la razón. G

eneralm
ente, la

vibración excesiva se debe a una falla.
Só

lo
 u

se
tan

q
u

es
d

ise
ñ

a
d

o
s p

a
ra

 e
ste

 ca
b

e
za

l.
U

n
 ta

n
q

u
e
 d

e
l ta

m
a
ñ

o
in

co
rre

cto
 p

o
d

ría
 a

g
rie

ta
rse

 y
 e

x
p

lo
ta

r.

12.Para red
u

cir el p
elig

ro
 d

e in
cen

d
io

,
m

an
ten

g
a el exterio

r d
el m

o
to

r
lib

re d
e aceite, so

lven
tes o

 exceso
d

e g
rasa.

N
u

n
ca

 tra
te

 d
e
 

a
ju

sta
r la

 v
á
lv

u
la

d
e
 se

g
u

rid
a
d

. E
v
ite

 q
u

e
 se

 le
 a

cu
m

u
le

p
in

tu
ra

 u
 o

tro
 re

sid
u

o
s.

¡N
u

n
ca

 
tra

te
 d

e
re

p
a
ra

r o
 m

o
d

ifica
r e

l ta
n

q
u

e
!

S
i lo

 su
e
ld

a
, ta

la
d

ra
 o

 m
o

d
ifica

d
e
 cu

a
lq

u
ie

r o
tra

 m
a
n

e
ra

, e
l ta

n
q

u
e
 se

d
e
b

ilita
rá

 y
 se

 p
o

d
ría

 d
a
ñ

a
r a

l ro
m

p
e
rse

o
 e

x
p

lo
ta

r. S
ie

m
p

re
 re

e
m

p
la

ce
 lo

s
ta

n
q

u
e
s d

e
sg

a
sta

d
o

s, ro
to

s o
 d

a
ñ

a
d

o
s.

13.Lo
s tan

q
u

es se o
xid

an
 d

eb
id

o
 a la

acu
m

u
lació

n
 d

e h
u

m
ed

ad
 y ésto

d
eb

ilita el tan
q

u
e. C

erció
rese d

e
d

ren
ar el tan

q
u

e co
n

 reg
u

larid
ad

 e
in

sp
eccio

n
arlo

 p
erió

d
icam

en
te p

ara
ver si está en

 m
alas co

n
d

icio
n

es, p
o

r
ejem

p
lo

, si está o
xid

ad
o

.
Lo

s ta
n

-
q

u
e
s v

ie
jo

s
o

 q
u

e
 n

o
 se

 u
se

n
 p

u
e
d

e
n

co
rro

e
rse

. La
 co

rro
sió

n
 d

e
b

ilita
e
l ta

n
q

u
e
 y

 p
u

e
d

e
 o

ca
sio

n
a
r q

u
e

e
x
p

lo
te

. S
i so

sp
e
ch

a
 q

u
e
 e

l ta
n

q
u

e
 e

stá
co

rro
id

o
, re

e
m

p
lá

ce
lo

 in
m

e
d

ia
ta

m
e
n

te
.

14.La circu
lació

n
 ráp

id
a d

e aire p
o

d
ría

levan
tar p

o
lvo

 y d
esp

erd
icio

s
d

añ
in

o
s. Siem

p
re lib

ere el aire
len

tam
en

te p
ara d

ren
ar el tan

q
u

e o
li-b

erar la p
resió

n
 d

el sistem
a.

15.M
an

ten
g

a las m
an

g
u

eras alejad
as

d
e o

b
jeto

s afilad
o

s, d
erram

es d
e

q
u

ím
ico

s, so
lven

tes d
e aceite y p

iso
s

m
o

jad
o

s q
u

e p
o

d
rían

 d
añ

arlas. N
o

o
p

ere el co
m

p
reso

r co
n

 m
an

g
u

eras
d

añ
ad

as o
 si éste o

 alg
ú

n
 acceso

rio
se h

a caid
o

 y/o
 su

frid
o

 averías. En
esto

s caso
s, n

o
tifíq

u
ele el p

ro
b

lem
a

al cen
tro

 d
e servicio

 au
to

rizad
o

 m
ás

cercan
o

 p
ara q

u
e lo

 exam
in

en
,

rep
aren

 o
 aju

sten
.N
u

n
ca

 u
se

 tu
b

e
ría

s
d

e
 p

lá
stico

 (P
V

C
)

co
n

 a
ire

 co
m

p
rim

id
o

. É
sto

 p
o

d
ría

o
ca

sio
n

a
rle

 le
sio

n
e
s g

ra
v
e
s.

E
n

sa
m

b
la

je
Le

s v
ib

ra
cio

n
e
s

p
o

d
ría

n
o

ca
sio

n
a
rle

 g
rie

ta
s a

 lo
s ta

n
q

u
e
s y

o
ca

sio
n

a
r q

u
e
 e

x
p

lo
te

n
. N

o
 in

sta
le

 e
l

ca
b

e
za

l e
n

 u
n

 ta
n

q
u

e
 q

u
e
 n

o
 e

sté
d

ise
ñ

a
d

o
 p

a
ra

 u
sa

rse
 co

n
 e

ste
 ca

b
e
za

l.

D
e
sco

n
e
cte

e
l co

rd
ó

n
e
lé

ctrico
, a

m
á
rre

lo
 y

 a
lé

je
lo

 d
e
l

to
m

a
co

rrie
n

te
s, d

e
sp

u
é
s lib

e
re

to
d

a
 la

 p
re

sió
n

 d
e
l ta

n
q

u
e
 a

n
te

s d
e

tra
ta

r d
e
 in

sta
la

r e
l co

m
p

re
so

r, d
a
rle

se
rv

icio
, m

o
v
e
rlo

 d
e
 sitio

 o
 d

a
rle

cu
a
lq

u
ie

r tip
o

 d
e
 m

a
n

te
n

im
ie

n
to

.
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EL C

A
B

EZA
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C
u

an
d

o
 reem

p
lace u

n
a b

o
m

b
a d

e
co

m
p

reso
r m

o
d

elo
 2Z499 ó

 2Z630 , la
d

escarg
a d

e p
resió

n
 d

eb
e realizarse

m
ed

ian
te u

n
 in

terru
p

to
r d

e p
resió

n
 co

n
u

n
a válvu

la d
e d

escarg
a (ú

n
icam

en
te

p
ara co

m
p

reso
res a m

o
to

r eléctrico
). La

válvu
la d

e d
escarg

a d
eb

e estar
co

n
ectad

a a la válvu
la d

e reten
ció

n
 co

n
u

n
 tu

b
o

 d
e d

escarg
a d

e 1/4 in
.. Si la

b
o

m
b

a 2Z499 ó
 2Z630 tien

e d
escarg

a
d

e cab
ezales (id

en
tificad

a p
o

r d
o

s
lín

eas d
e co

b
re co

n
ectad

as al cab
ezal

d
e la b

o
m

b
a, ver Fig

u
ra 1), se d

eb
e

h
acer u

n
a m

o
d

ificació
n

 al co
m

p
reso

r.
Lo

s sig
u

ien
tes 

ju
eg

o
s d

e m
o

d
ificació

n
 están

d
isp

o
n

ib
les a través d

e G
rain

g
er Parts

p
o

r el 1-800-323-0620.

M
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se co
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 co
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p
reso

res co
n

u
n

a válvu
la d

e reten
ció

n
 d

e b
ro

n
ce,

fab
ricad

a en
 1984 o

 d
esp

u
és.
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Pro
b

lem
a

Po
sib

le(s) C
au

sa(s)
A

cció
n

 a To
m

ar  

El m
o

to
r zu

m
b

a y
fu

n
cio

n
a len

ta-
m

en
te o

 n
o

 fu
n

-
cio

n
a en

 lo
 ab

so
lu

to

El m
ecan

ism
o

 d
e

reaju
ste in

terru
m

p
e

el fu
n

cio
n

am
ien

to
co

n
stan

tem
en

te o
lo

s fu
sib

les se fu
n

-
d

en
 co

n
 frecu

en
cia

El tan
q

u
e n

o
m

an
tien

e la p
resió

n
cu

an
d

o
 el co

m
p

re-
so

r está ap
ag

ad
o

 y
la válvu

la d
e cierre

está cerrad
a

El in
terru

p
to

r d
e

p
resió

n
 tira co

n
ti-

n
u

am
en

te aire p
o

r
la válvu

la d
e d

escar-
g

a

El in
terru

p
to

r d
e

p
resió

n
 n

o
 lib

era el
aire cu

an
d

o
 la

u
n

id
ad

 d
e ap

ag
a

M
an

ch
a n

eg
ra en

 la
m

irilla (si la b
o

m
b

a
se en

treg
ó

 co
n

 m
ir-

illa)

V
ib

ració
n

 excesiva

1.
U

tiliza u
n

 co
rd

ó
n

 d
e exten

sió
n

2. M
alfu

n
cio

n
am

ien
to

 d
e la válvu

la
d

e verificació
n

 o
 d

e la válvu
la d

e
d

escarg
a

3. V
o

ltaje b
ajo

4. M
alfu

n
cio

n
am

ien
to

 d
el in

terru
p

-
to

r p
resió

n
, lo

s co
n

tacto
s n

o
 se

cierran

1.
D

em
asiad

o
s ap

arato
s en

 el
m

ism
o

 circu
ito

2. Tam
añ

o
 in

co
rrecto

 d
el fu

sib
le o

d
el d

isyu
n

to
r

3. M
alfu

n
cio

n
am

ien
to

 d
e la válvu

la
d

e verificació
n

4. In
terru

p
to

r d
e p

resió
n

 fijad
o

d
em

asiad
o

 alto
5. C

ab
lead

o
 flo

jo
6. M

alfu
n

cio
n

am
ien

to
 d

el m
o

to
r

1.
V

álvu
la d

esg
astad

a

2. V
erifiq

u
e to

d
as las co

n
exio

n
es y

lo
s acceso

rio
s p

ara d
etectar

fu
g

as
3. R

evise el tan
q

u
e p

ara d
etectar

fisu
ras o

 p
erfo

racio
n

es

1.
M

alfu
n

cio
n

am
ien

to
 d

e la 
válvu

la

1.
M

alfu
n

cio
n

am
ien

to
 d

e la válvu
la

d
e d

escarg
a en

 el in
terru

p
to

r d
e

p
resió

n

1.
U

n
 in

tervalo
 d

em
asiad

o
 exten

so
en

tre cam
b

io
s d

e aceite

2. Tip
o

 d
e aceite eq

u
ivo

cad
o

1. A
ju

stad
o

res flo
jo

s
2. La co

rrea n
ecesita ser reem

p
la-

zad
a

3. A
lin

eació
n

 d
e la co

rrea

1.
N

o
 u

tilice u
n

 co
rd

ó
n

 d
e exten

sió
n

. U
tilice u

n
a m

an
g

u
era d

e
aire m

ás larg
a co

n
 u

n
 d

iám
etro

 m
ayo

r.
2. R

eem
p

lace la válvu
la d

e verificació
n

, la válvu
la d

e d
escarg

a
o

 el in
terru

p
to

r d
e p

resió
n

.

N
o

 d
esarm

e la válvu
la co

n
 presión de aire 

en el tanque.
3.

V
erifiq

u
e co

n
 u

n
 vo

ltím
etro

, revise el in
terru

p
to

r d
e rea-

ju
ste d

el m
o

to
r. Si este se d

isp
ara varias veces, b

u
sq

u
e la

cau
sa y co

rríjala. C
o

n
su

lte el sig
u

ien
te p

u
n

to
.

4. R
ep

are o
 reem

p
lace el in

terru
p

to
r d

e p
resió

n
.

1.
U

se só
lo

 el co
m

p
reso

r d
e aire en

 el circu
ito

.

2. A
seg

ú
rese d

e q
u

e lo
s fu

sib
les o

 lo
s d

isyu
n

to
res sean

 d
el

tam
añ

o
 ad

ecu
ad

o
.

3. R
eem

p
lace la válvu

la d
e verificació

n

N
o

 d
esarm

e la válvu
la co

n
 presión de aire 

en el tanque.
4.

A
ju

ste o
 reem

p
lace el in

terru
p

to
r.

5. V
erifiq

u
e to

d
as las co

n
exio

n
es eléctricas

6. R
eem

p
lace el m

o
to

r.

1.
R

eem
p

lace la válvu
la.

N
o

 d
esarm

e la válvu
la co

n
 presión de aire 

en el tanque.
2.

A
p

riete.

3. R
eem

p
lace el tan

q
u

e. N
u

n
ca rep

are u
n

 tan
q

u
e d

añ
ad

o

1. R
eem

p
lace la válvu

la d
e verificació

n
 si la válvu

la d
e d

escar-
g

a tien
e p

erd
id

as co
n

stan
tem

en
te.

N
o

 d
esarm

e la válvu
la co

n
 presión de aire 

en el tanque.

1.
R

eem
p

lace el in
terru

p
to

r d
e p

resió
n

 si éste n
o

 lib
era la p

re-
sió

n
 p

o
r u

n
 b

reve p
erío

d
o

 d
e tiem

p
o

 cu
an

d
o

 se ap
ag

a la
u

n
id

ad
.

N
o

 d
esarm

e el in
terru

p
to

r
de presión si hay  

presión en el tanque.

1.
D

ren
e el aceite. Q

u
ite el m

ed
id

o
r d

e vid
rio

 y lím
p

ielo
.

V
u

elva a llen
arlo

 co
n

 aceite n
u

evo
.

2. R
em

ítase a la secció
n

 d
e lu

b
ricació

n
 p

ara co
n

su
ltar las

esp
ecificacio

n
es d

e aceite ad
ecu

ad
as.

1.
A

jú
stelo

s.
2. R

eem
p

lace la co
rrea co

n
 o

tra d
el tam

añ
o

 ad
ecu

ad
o

.

G
u

ía
 d

e
 D

ia
g

n
ó

stico
 d

e
 A

v
e
ría

s (C
o

n
tin

u
a
ció

n
)

C
V

221800A
V

 - u
se co

n
 co

m
p

reso
res co

n
u

n
a válvu

la d
e reten

ció
n

 d
e alu

m
in

io
,

fab
ricad

a en
tre 1978 y 1984.
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EX
TEN

SIO
N

 D
EL D

R
EN

A
JE D

E A
C

EITE
A

lgunos m
odelos incluyen una extensión del

drenaje de aceite y una tapa. Instale la
extensión del drenaje de aceite y la tapa antes
de agregarle aceite a la bom

ba. Para evitar
pérdidas de aceite, se recom

ienda aplicar
cinta selladora de roscas de PTFE, o sellador
de roscas, a las roscas a cada extrem

idad de la
extensión de drenaje de aceite. Q

uite el tapón
del drenaje de aceite de la base de la bom

ba
e instale la extensión del drenaje de aceite
(ver Figura 3.1).

Lu
b

rica
cio

n
¡E

S
TA

 U
N

ID
A

D
 N

O
TIE

N
E
 A

C
E
ITE

! S
ig

a
la

s in
stru

ccio
n

e
s d

e
 lu

b
rica

ció
n

 a
n

te
s

d
e
 u

tiliza
r e

l co
m

p
re

so
r.

La cap
acité d

'h
u

ile est d
'en

viro
n

 251 m
l

(8,5 o
n

ces). El aceite sin
tético

 h
a

p
ro

b
ad

o
 p

ro
p

o
rcio

n
ar u

n
a lu

b
ricació

n
su

p
erio

r y es el reco
m

en
d

ad
o

 p
ara lo

s
co

m
p

reso
res d

e aire Sp
eed

aire. U
se

aceite 10W
30 100%

 sin
tético

 co
m

o
 p

o
r

ejem
p

lo
 M

o
b

il 1 (N
º d

e in
v. 5X

B
58).

Tam
b

ién
 se p

u
ed

e u
sar aceite p

ara
co

m
p

reso
r n

o
 d

eterg
en

te d
e visco

sid
ad

ú
n

ica, ISO
100 (SA

E 30) co
m

o
 p

o
r

ejem
p

lo
 M

o
b

il R
aru

s ®
(N

º d
e in

v.
4ZF21). A

m
b

o
s están

 d
isp

o
n

ib
les en

 su
su

cu
rsal lo

cal G
rain

g
er. (ver Fig

u
ra 3.1).

N
o

 u
tilice

 a
ce

ite
a
u

to
m

o
triz

d
e
riv

a
d

o
 d

e
l p

e
tró

le
o

, e
l cu

a
l h

a
m

o
stra

d
o

 q
u

e
 a

u
m

e
n

ta
 lo

s d
e
p

ó
sito

s d
e

ca
rb

ó
n

 e
n

 la
s v

á
lv

u
la

s, y
 d

a
 co

m
o

re
su

lta
d

o
 la

 n
e
ce

sid
a
d

 d
e
 se

rv
icio

 m
á
s

fre
cu

e
n

te
 y

 u
n

a
 v

id
a
 m

e
n

o
r.

C
a
b

e
za

le
s p

a
ra

 C
o

m
p

re
sso

re
s d

e
 1

 E
ta

p
a

3
-S

p
6
-S

p

M
an

u
al d

e In
stru

ccio
n

es d
e Sp

eed
aire

C
a
b

e
za

le
s S

p
e
e
d

a
ire

®

M
an

u
al d

e In
stru

ccio
n

es d
e Sp

eed
aire

IN
S
TA

LLA
TIO

N
 D

U
 R

E
N

IFLA
R

D

R
etirer le b

o
u

ch
o

n
 d

e l'o
u

vertu
re d

e
rem

p
lissag

e d
'h

u
ile. In

staller le
ren

iflard
 (q

u
i se tro

u
ve d

an
s le sac d

e
p

ièces avec ce m
an

u
el, vo

ir fig
u

re 3.2).

Si el com
presor opera en un am

biente
húm

edo durante períodos cortos, la
hum

edad se condensará en la caja del
cigüeñal ocasionando que el aceite luzca
crem

oso. Si el aceite se contam
ina con el

agua condensada no le sum
instrará la

lubricación adecuada al com
presor y por

ende deberá cam
biarlo inm

ediatam
ente.

El uso de aceite contam
inado dañará los

cojinetes, pistones, cilindros y anillos y estos
daños no están cubiertos por la garantía. 

N
O

TA
:

Para evitar q
u

e el ag
u

a se
co

n
d

en
se en

 el aceite, en
 lo

s
co

m
p

reso
res d

e u
n

a etap
a,

p
erió

d
icam

en
te o

p
ere el co

m
p

reso
r

co
n

 el tan
q

u
e a u

n
a p

resió
n

 d
e u

n
as

8,27 b
ar, p

ara h
acerlo

 ab
ra la llave d

e
d

ren
aje o

 la válvu
la d

e aire co
n

ectad
as

al tan
q

u
e o

 la m
an

g
u

era. 
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Fig
u

ra
 2

 - Filtro
 d

e
 a

ire

O
p

ere el cab
ezal p

o
r u

n
a h

o
ra al

m
en

o
s u

n
a vez p

o
r sem

an
a o

 co
n

 m
ás

frecu
en

cia si la co
n

d
en

sació
n

 reo
cu

rre.

Fu
n

cio
n

am
ien

to
P
E
R

IO
D

O
 D

E
 U

S
O

 IN
IC

IA
L 

R
E
C

O
M

E
N

D
A

D
O

 

El co
m

p
reso

r d
eb

e fu
n

cio
n

ar
co

n
tin

u
am

en
te p

o
r u

n
a h

o
ra p

ara
p

erm
itir q

u
e lo

s an
illo

s d
e lo

s p
isto

n
es

se fijen
 co

rrectam
en

te.

1. 
A

b
ra co

m
p

letam
en

te la válvu
la d

e
d

ren
aje d

el tan
q

u
e y h

ag
a m

arch
ar

el co
m

p
reso

r p
o

r 60 m
in

u
to

s.
2. 

A
pague el com

presor y cierre la
válvula de drenaje del tanque. El
com

presor ahora está listo para el uso.
3. El co

m
p

reso
r p

u
ed

e em
itir u

n
 cirrid

o
d

e to
n

o
 elevad

o
 d

u
ran

te las
p

rim
eras h

o
ras d

e u
so

. Esto
 es

n
o

rm
al y se irá red

u
cien

d
o

 a m
ed

id
a

q
u

e las p
iezas h

acen
 su

 ro
d

aje y las
cavid

ad
es se su

avizan
 co

n
 el u

so
.

E
n

sa
m

b
la

je
 (C

o
n

tin
u

a
ció

n
)

R
etire el

tap
ó

n

In
stale el

resp
irad

ero

Fig
u

ra
 3

.2
 - M

o
d

e
lo

s 2
W

G
X

6
 y

 2
W

G
X

7

Exten
sió

n
 d

el
d

ren
aje d

e
aceite

Llen
o

 

A
ñ

ad
a

aceite R
esp

irad
ero

Tap
ó

n

Fig
u

re
 3

.1
 - M

o
d

e
lo

s 2
W

G
X

6
 y

 2
W

G
X

7

M
ed

id
o

r visu
al

Elem
en

to
d

el filtro



C
a
b

e
za

le
s p

a
ra

 C
o

m
p

re
sso

re
s d

e
 1

 E
ta

p
a

5
-S

p
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Pro
b

lem
a

Po
sib

le(s) C
au

sa(s)
A

cció
n

 a To
m

ar 

B
aja p

resió
n

 d
e

d
escarg

a

El sobrecalenta-
m

iento de la bom
ba

derrite el filtro

R
u

id
o

 excesivo
(g

o
lp

eteo
)

A
ceite excesivo

 en
el aire d

e d
escarg

a.
N

O
TA

: En
 u

n
 co

m
-

p
reso

r lu
b

ricad
o

 co
n

aceite siem
p

re h
ay

u
n

a p
eq

u
eñ

a can
ti-

d
ad

 d
e aceite en

 el
flu

jo
 d

e aire.

A
g

u
a en

 el aire d
e

salid
a o

 en
 el

tan
q

u
e

1. La d
em

an
d

a d
e aire exced

e la
cap

acid
ad

 d
e la b

o
m

b
a

2. Pérd
id

as d
e aire

3. En
trad

a d
e aire restrin

g
id

a
4. Ju

n
tas d

efectu
o

sas

5. V
álvu

las d
añ

ad
as o

 co
n

 p
érd

id
as.

1. N
o

 está la ju
n

ta d
e aislam

ien
to

en
tre el filtro

 y el cab
ezal

2. V
álvu

las ro
tas/ju

n
tas d

efectu
o

sas

1. M
o

to
r o

 p
o

lea d
el co

m
p

reso
r

flo
ja

2. Falta d
e aceite en

 el cárter

3. B
iela g

astad
a

4. D
iám

etro
s d

el eje d
el ém

b
o

lo
d

esg
astad

o
s

5. El ém
b

o
lo

 p
eg

a co
n

tra la p
laca

d
e la válvu

la

6. V
álvu

la d
e verificació

n
 ru

id
o

sa
en

 el sistem
a d

el co
m

p
reso

r

1. A
ro

s d
el ém

b
o

lo
 d

esg
astad

o
s

2. La en
trad

a d
e aire d

el co
m

p
reso

r
está restrin

g
id

a
3. D

em
asiad

o
 aceite en

 el co
m

p
reso

r
4. V

isco
sid

ad
 d

el aceite eq
u

ivo
cad

a

1.
O

p
eració

n
 n

o
rm

al. La can
tid

ad
d

e ag
u

a au
m

en
ta co

n
 el clim

a
h

ú
m

ed
o

1. 
Reduzca la dem

anda de aire o utilice un com
presor de m

ayor
capacidad.

2. 
Escuche para detectar pérdidas de aire. A

plique una solución
jabonosa a todos los accesorios y conexiones. A

parecerán burbujas
en los puntos donde existan pérdidas. A

juste o reem
place los acce-

sorios o conexiones con pérdidas.
3.

Lim
pie el elem

ento del filtro de aire.
4. 

Reem
place cualquier junta que pruebe estar defectuosa al inspec-

cionarla.
5. 

Q
uite el cabezal e inspecciónelo para detectar posibles roturas de

la válvula, válvulas desalineadas, asientos de válvulas dañados, etc.
Reem

place las piezas defectuosas y vuelva a arm
ar.

In
sta

le
 u

n
a
 n

u
e
v
a
 ju

n
ta

 p
a
ra

 e
l ca

b
e
za

l
ca

d
a
 v

e
z q

u
e
 é

ste
 se

a
 q

u
ita

d
o

.

1. In
stale la ju

n
ta.

2. R
eem

p
lace las válvu

las o
 in

stale u
n

a ju
n

ta n
u

eva.

1. 
Es com

ún que el m
otor o las po

leas del com
presor flojas causen

golpeteo de los com
presores. A

juste los to
rnillos de los sujetadores

de la polea y los tornillos de m
o

ntaje.
2. 

Controle si el nivel de aceite es el adecuado; si está bajo, verifique
la posibilidad de que los cojinetes estén dañados. El aceite sucio
puede causar un desgaste excesivo.

3. 
Reem

place la biela. M
antenga el nivel de aceite y cam

bie el aceite
con m

ás frecuencia.
4. 

Q
uite los ensam

blajes del ém
bolo del com

presor e inspecciónelos
para detectar un desgaste excesivo. Reem

place el eje del ém
bolo(s)

si está excesivam
ente desgastado o según necesario. M

antenga el
nivel de aceite y cam

bie el aceite con m
ás frecuencia.

5. 
Q

uite el cabezal del com
presor y la placa de la válvula e inspec-

cione para detectar depósitos de carbón u otros elem
entos

extraños en la cabeza del ém
bolo. V

uelva a colocar el cabezal y la
placa de la válvula utilizando una junta nueva. Consulte la sección
de lubricación para el aceite recom

endado.
6. 

Reem
plácela.

N
o

 d
esarm

e la válvu
la d

e verificació
n

 co
n

p
resió

n
 d

e aire en
 el tan

q
u

e.

1. R
eem

p
lácelo

s co
n

 aro
s n

u
evo

s. M
an

ten
g

a el n
ivel d

e aceite
y cam

b
ie el aceite co

n
 m

ás frecu
en

cia.
2. 

Lim
pie el filtro. Verifique otras restricciones en el sistem

a de entrada.

3. Escú
rralo

 h
asta q

u
e alcan

ce el n
ivel d

e llen
o

.
4. U

se M
o

b
il 1

®
10W

-30.

1.
D

ren
e el tan

q
u

e co
n

 m
ás frecu

en
cia. A

l m
en

o
s d

iariam
en

te.

2. A
g

reg
u

e u
n

 filtro

G
u

ía
 d

e
 D

ia
g

n
ó

stico
 d

e
 A

v
e
ría

s

4
-S

p

M
an

u
al d

e In
stru

ccio
n

es d
e Sp

eed
aire

C
a
b

e
za

le
s S

p
e
e
d

a
ire

®

M
an

u
al d

e In
stru

ccio
n

es d
e Sp

eed
aire

M
an

ten
im

ien
toD

e
sp

u
é
s 

lib
e
re

 to
d

a
la

 p
re

sió
n

 d
e
l siste

m
a
 a

n
te

s d
e

tra
ta

r d
e
 in

sta
la

r e
l co

m
p

re
so

r,
d

a
rle

 se
rv

icio
, m

o
v
e
rlo

 d
e
 sitio

 o
 d

a
rle

cu
a
lq

u
ie

r tip
o

 d
e
 m

a
n

te
n

im
ie

n
to

.

PA
R

A
 U

N
 FU

N
C

IO
N

A
M

IEN
TO

EFIC
IEN

TE A
N

TES D
E C

A
D

A
 U

SO
 D

EB
E:

1.C
h

eq
u

ée el filtro
 d

e aire.

2.M
id

a el n
ivel d

e aceite. Si lo
 u

sa co
n

u
n

 n
ivel b

ajo
 d

e aceite, el cab
ezal se

d
añ

ará ráp
id

am
en

te y d
u

rará p
o

co
tiem

p
o

.
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H
U

M
ED

A
D

 EN
 EL A

IR
E C

O
M

PR
IM

ID
O

La h
u

m
ed

ad
 en

 el aire co
m

p
rim

id
o

 se co
n

vertirá en
 g

o
tas cu

an
d

o
 lleg

a d
esd

e u
n

a
b

o
m

b
a d

e aire co
m

p
rim

id
o

. C
u

an
d

o
 la u

n
id

ad
 es alta o

 cu
an

d
o

 u
n

 co
m

p
reso

r está
en

 u
so

 co
n

stan
tem

en
te d

u
ran

te u
n

 p
erío

d
o

 d
e tiem

p
o

 exten
so

, esta h
u

m
ed

ad
 se

acu
m

u
la en

 el tan
q

u
e. C

u
an

d
o

 u
se u

n
 ro

ciad
o

r d
e p

in
tu

ra o
 u

n
 lim

p
iad

o
r co

n
 ch

o
r-

ro
 d

e aren
a, este ag

u
a será llevad

a d
esd

e el tan
q

u
e a través d

e la m
an

g
u

era co
m

o
g

o
tas m

ezclad
as co

n
 el m

aterial ro
ciad

o
.

IM
PO

R
TA

N
TE: Esta condensación causará m

anchas de agua en un trabajo de pintu-
ra, especialm

ente cuando esté utilizando pinturas que no sean de agua. Si se está uti-
lizando con un lim

piador con chorro de arena, provocará que los granos de arena se
unan y obstruyan la boquilla, haciendo que su rendim

iento no sea efectivo.

U
n

 filtro
 o

 u
n

 secad
o

r d
e aire en

 la lín
ea d

e aire, u
b

icad
o

 lo
 m

ás cerca d
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